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LA ‘Storia, che do al Pubblico pilt che
| fa mia ¢ quella de' miei fratelli, e di mia
| sorella. Era io giunto all’ eta di quarant’ anai,

@ la professione che aveva abbracciata, pa-

@ aeva promettermi altrettanta tranquillitd pel
iresiduo , de’ miei giorni, quanta ne aveva
fin allora gustata. Un Beneficio ecclesiastis
co d’ un_ provento mediocre , un’ abitazione
comoda ; una certa foggia di pensare , delle
inclinazioni che mi faceano gustare i doveri
del mio impiego, ¢ molto amore per la so=
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titudine , e per lo studio, erano i fonda<
menti della mia fortuna e del mio riposo;
e siccome per elezione mi era determinato
a questa sorte-di vita, non v’ era apparen-=
za che potessi stancarmi_d’ una condizione ,
della quale era st soddisfatto ,

La npatura m’aveva concesso un vanfag
gio, che volomtanamente era stato da me
regletto. To era :i primogenito della mia
famiglia; ma non tacerd le ragioni, che
m' aveano fatto rinunziare a questa prero-
gativa ,-e delle quali il Cielo ‘si era servito
per ispirarmi di buon ora I’ odio del secolo
e il gusto del celibato, Aveva io, nascen~

do , recato meco al mo-xdo tre :nfermlté 4

delle quali tutte le cure, e tutti i rimedj
della medicina non avevano potuto liherd-
mi. Le mie gambe erano storte, abbeénché
fortiy e’d una 'lunghezza ahbasran?a eguale
per non 1mped:rnu a camminar ‘diritto ;  era
‘gobbo ' dinanzi”e"di’ dxetro, Ig“per ‘colmo
di sfortuna’ avevd il viso sfigurato ‘da" due
porri , “ ch’’eran0 regolarme'nte si{uatv aldi
'sopra degli occhi ;' €' che-avaiizavansi sopra
12 fronte in figura di*due’ corna’’ Agglun-
wasi a ¢id la testa molto grossa’y la statura
‘pingue; ‘ma raccelta, ed estfemaineiite ro=
Biista , 'Tutta la mia-figura in somma  seme

9
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brava una vocazione manifesta per un altro

*_stato , che il mondo, in cwi la derisione ha

meno riguardo alle imperfezioni del corpo,
che &' vizf, ed alle sregolatezze dell'anima.
Erami pertanto da me stesso resor giusti-
zia sino dal primo momento ,in cui aveva
cominciuto a conoscermi, ed aveva almeno
avuta’ la soddisfazione’, rinunciando al .mon-
do, che i miei desiderj wniformandosi- alla
necessita non mi-era fatta violenza alcuna
per eseguirla, Mia madre avendo perduta
la yita. nel' darmi alla luce , mio padre era st
po‘.o inclinato“ per un secondo matrimonio
he per questa:ragione difficilmente pote in-
dum a concedermi la libeffa di entrare nel-
lo 'stato ecclesiastico . Ei m’amava; quan=
tingue avesse bisogno di tutta 1 indulgenza
paterna: per trovarmi amabile , e cercava di
minorare la cattiva opinione che io aveva
di me 'stesso, ripetendomi spesso: che lo
spirito , el giudizio , de’ quali m’assicura-
vd esser io meglio provvisto di quello che
lo siane per Viordinario tant’ altri nell’eta,
in cui era, avrebbero supplito a’vantaggi,
che la uatura my' 1veva negati; e quando 10
ihsisteva . sopra. I'eccessiva mia deformita,
mi rispondeva ridendo , che pensava di ma-
aicacmi presto ; afinche potessi darg‘l; de’
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nipoti meno brutti .di me. Infatti appenal
ebbi compiri i sedici anni, che egli con
ogni sollecitudine si mise a cercarmi una
sposa, senz’ avvertirmi perd quantd® s affati-
casse a tal fine. Trovatane una, la pilt
bella forse che fosse nella proaincia, con-
tinuando a lasciarmi ignorare le sue risolu=
zioni, mi condusse un giorno in una casa y
ove vidi una persona adorna di tutre le do-
ti, che la natura possa compartire al bel
sess0 ; ma cid , che parrd meraviglioso , do-
po il ritratto che ho fatto di me medesimo,
dimoscrd essa tanta compiacenza, e civilth

per me, quinta ne avrei poruto desiderare,.

se avessi sentito della tenerezza per lei, 0
avessi merifata’la sua, '
L’ ambizione produceva nel cuore di quel~
12 bella giovine lo stesso effetto che pro-
dotto avrebbe Iamore. Sendo d' una nasci-
ta inferiore alla mia, e mio _padre avendola
prevenuta sul disegno della nostra visita,
ella faceva meno attenzione alle mie qualita
personali , che al titolo di «Contessa, che
lusingavasi di portare, divenendo mia sposa.
La nostra famiglia--abbenché. decaduta all’
estremo dal suo antico splendore , teneva
ancora uno de’ primi luoghi nella Contea
4' Antrim , e noi facevamo risalice 1a nosira,
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origine sino a quel famoso Donnews! o
Neal , che aveva altre volte regnato in quel-
la parte dell’ Irlanda che noi chiamiamo
Cui Guilli, e che gV inglesi dicono Ulster .
Tutto per veritd aveva cambiato di faccia
dopo che Cromovel , ed Ireton avevano fi-
?iro di ridurre in servith la nostra Patria
infelice ; ed il rigore del giogo stendendosi
i.ndiﬁerentemente sopra la nobilta, e sopra
il popolo , ¢"erano poche famiglie , che non
pzllrticipassero della pubblica calamita, Ag-
giungasi, che la nostra famiglia sendo ree
stata fedele all’antica religione , era questi
un altro istoppo, che aveva fatto perdere
a mio padre tutti i vantaggi, che avrebbe
pPotuto ritrarre dalla sua nascita , e che sem=
brava anzi torre a’ suoi discendenti ogui
Speranza o ulteriore fortuna . Nulladimeno
noi godevamo ancora d'un resto di distin=
zione nel paese , e ci consolayamo della de-
pressione, in cui ci tenevano gl inglesis
colla stima, che i mostri compatrioti nutri~
vano ancora per noi, Le nostre terre, del-
le guali una parte erasi-da noi perduta nell’
ultima guerra, bastayano per somministrar=
¢i una sussistenza onesta, in comparazione’
i molti altri nobili della provincia, ch’era-
no stati quasi del turto spogliati dall” avari-

A
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zia, e dalla crudeltd de’ nostri vincitori .
Mijo padre avendo osservato con piacere,
che la mia deformitd non faceva alcuna im-
pressione in quella, che mi destinava per
moglie , crede infallibile 1' esito del suo dise=
gno ; poiche non poteva in alcun modo imma-
ginarsi, ch’io dovessi opporre delle difficol-
ta, e della resistenza all’ esecuzione del suo
progetto. Jo perd, non saprei dirne il
motive , restai insensibile alle attrattive
«’una persona sl amabile ; poiché, malgra-
do il mio umore grave per natura, ho avu-
0 sempre un cuore capace di tenerezza, €
d’ amicizia. Probabilmente io era agghiac=
ciato dalla forte impressione che i miei pro=
prj difetti facevano sopra di me; o pintto-
sto il Cielo, che mi chiamava ad un altre
stato , vegliava egli stesso sopra i miei sensi
per impedir loro I effemminarsi . Checché ne
sia, nulla pud eguagliare la sorpresa, in
gui vidi mio padre , quando all’ uscir da quel-
1a casa, avendomi palesate le sue mire, mi
sentl rigettare le sue esibizioni, e prote-
stare , che la mia risoluzione era di vivere
nel celibato. Rinnovd egli invapo le sue
istanze , ed anche i comandi: tutto quello ,
che: potd ottenere dalla mia ubbidienza, fu
ehe io I accompagnassi'in alcune altre  vi=
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site, " ch'ei rese alla persona medesima,
dalla quale fui sempre ricevuto con ‘molta
soddisfazione . Le mie intenzioni sembrando
abbastanza spiegate da quelle di mio padre,
ella continud a trattarmi con una bontd,
che rendea Ia tentazione molro pericolosa;
nientedimeno in mezzo al periglio medesis
mo, e in un momento de’ pill seducenti,
poiche¢ mi trovava solo colla vaga persona
che mi era destinata, formai un disegno
de’ pitt straordinarj , 1’ esito del quale mi fe-
ce conoscere, ch’io era tenuto al Ciclo
d’ avermelo ispirato . All’ occasione d’ alcu-
ne domande, ch’ella m’avea fatte intorno
etd e la salute di mio padre, le dissi,
che sendo egli ancoca al di sotto de’ qua-
tant’ anni, e godendo d’una perfetta salute,
Pareva srrano, che 'si fosse ostinato a Tri~
nunciare ad un secondo matrimonio , il qua-
le per mille ragioni convenivagli pitt di quel-
lo, che a me convenisse ; soggiunsi; che
I'amor proprio non m'’impediva di riflette-
te alle mie imperfezioni, e di conoscere ,
che il mio cuore , e la mia mano erano un
dono ben miserabile per una Dama del suo
merito ; che la giustizia che sapeva render-
mi, e la stima sincera che aveva per lei,

mi ficevano temere con ragione, che ella
A iij
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non si facesse violenza per soffrire Ia mia
presenza, e la mia conversazione; che sa-
rebbe alla perfine da desiderarsi per lei stes-
52, e per I interesse della nostra casa, che
mio padre, in vece di offerirle 1a mia perso=-
na, le avesse offerto se sresso . Aggiunsi :
che per poco, ch’ella gustasse questo mio
pensiere , ed appoggiar volesse ‘il mio pro-
getto , non disperava di farlo riuscire . Qs-
servando , che questa mia proposizione 1'im-
Darazzava, la pregai di spiegarsi natucal-
mente, e di far fondo sul mio onore, e
sulla mia sioceritd. Ella dopo avere un po’
esitato , mi rispose in guisa, che non du-
bitai un: momento de’suoi veri sentimenti .
IMi disse , che mio padre Ie aveva fatto un
onore estremo ricercandola per me; ma
giacché io aveva si poca inclinizione ad ac-
casarmi, sentivasi talmente prevenuta in fa-
vore della nostra casa, che accetterebbe vo-
lentieri la mano del padre, se non poteva
ottenere quella del figlio. Io fui sommamen-
te lieto di vederla in tale disposizione , ed
ella, persuasa della mia ingenuita, non fe-
ce difficolta veruna d’abbandonarmi la cura
de’ suoi interessi, e promettermi, che por-
rebbe dal suo canto tutto in uso per triom-
fare dell indifferenza di mio padre.

’
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La sola ;ragione , che faceva viver questi

alieno dal  sesso  essendo. la memoria di

mia madre, che da lui era stata sviscerata-
mente amata , non fu difficile ad una giova-
ne non men bella , che spiritosa , e che fa-
ceasi uno. studio di;comparire amabile , il
cancellare del tutto quelle: impressioni, che
il tempo aveva di gid molto indebolite . To
dal mio. canto la secondai a tutto potere.
Il mio. zelo. aveva due motivi: la brama
cioé. di veder mio padre felice con un se-
condo matrimonio, ed il timore d’essere
astretto io medesimo: un giorno a prendere
questo partito , s’ ei.-persisteva nelle sue
prime _ risoluzioni ; sicche a forza di pre-
ghiere , e d’ impulsi acquistai non solo una
warrigna , che meritd sin che visse il mio
rispetto , ed il mio amore; .mT eziandio Ja
liberta. di seguire la vocazione del Cielo,
che mi, chiamava allo stato ecclesiastico .
Nel primo anno di .questo matrimonio la
Provyidenza mi concedette un fratello; perla
cui nascita mi venne permesso. da mio pa-
dre d entrare in una nuova carriera, e ot-
tenni I' assenso per andare a fare de’studj
pilt regolati a- Carickfergus sotto la direzi.o.—_-
ne d'alcuni ecclesiastici Romani, che ivi

insegnavano secretamente -le--scienze divine
A v
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ed umane, Ivi passai molfi anni, né ritors
nai alla casa paterna se non dopo d"aver
ricevuti gli'l Ordini sacri * dall’ Arcivescovo
cattolico d” Armag. Impegnato dj tal sorta
per sempre al servigio del Cielo,  bilanciai
sopra la scelta delle due sole'‘océupazisni ;
alle quali un Prete Romano ' pud appighiarsi
in Irlanda. Dacche la riforma’ vi'é divenus
ta la religion dominante, vi 'sono' ‘poche
citta, anzi pochi villaggi che ‘siano 'total-
mente composti ‘di cattolici ; se' ne ritrovano
nalladimeno quanti bastano per formare in
molti luoghi Purrocchie considerahili, ¢the
sono per lo pil ' diverte da iin Curato i"a
da un Decano, ¢ talvol ancora da molfi

Preti. Negl®altri ‘luoghi del Regno, dove

si durerebbe fatica'a noverar due Cartolici -

ira cento Protestanti, non vi' si riceve al-
tro soccorso spirituale , che da alcuni Mis=
sionarj che vanno e vengono, e il di cui
zelo si esercita di cittd ‘in cittd sia a con-
solare il piccol numero de’ fedeli, sia a ri-
condurre alla’ comunione Romana i Prote-
stanti, che giungono a persuadere colle lo-
ro esortazioni secrete; ma fa loro in ‘tal
caso di mestieri una circospezione estrema
per contenersi ne’limiti che son loro con=
ceduti dalle leggi: se sono essi del Clero
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| “possono fare’ asso
-regolare’y non possorio 'far@‘a' un sol‘ 1p e
-sewrza essere esposti- al supplizio ; poiche

stesso entrar nel Regno € loro proibire sot-
to pena di morte. Dovendo'du.nque sce-
ghiere fra questi due partiti , av;exforse se-
guito gl’ impulsiidel ‘mio zelo' che faf:evarm
considerar il |secondo scome’il pil faticoso,
e il pitt Apostolico; ma le replicate _istanzg
di mio. padre, e di mia matrigna mi trat-
tennero quasi-contro mia voglia nella Pieve
pilt vicina alla di lore al:itaziolne paR
Era questa una piccola Clli:fl chivmita
XKillerine , situata sulla riviera di Banne n‘el-
la Contea d' Anteim , e dipendente dalla gius
risdizionie di Londodery . La Religione cafto=
lica vi st era consarvata icosl beag, che Ia
magpgior parte degli abitanti ne -ﬁlucv:mo urr’
apettu professione . 11 Clero vi era nume=
1050, ed il Decano che vi presiedeva non
era in meno considerazione d’un Vesc?vo.
Dopo d’ avere ricevuta la Miqsi.o.ne dall' Ar—
scivescoyo d' Armag, w’ appighaf d.unque.:_!
questa cittad , ove tra le occupaziont del mio
stato , e lo studio delle.s::cre lettere pass‘:z;
tranquillamente molti ' annt. Ne erano gc'll
scorsi dieci, quando il Decano, essen 10
passato a miglior vita, la mia nascita, e la
gonsiderazione in cui era mio padre fecera@
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gettar gli occhi sopra i ‘me’, e venni elet-
to a,questa,diguita. Fur.obbligato ; malgra-
do la debolezza de’ miei talenti ad accet-
ta:lay e dovetti- percid raddoppiare ‘i miei
sforzi, per recar almeno all’ esecuzione de’
mici doveri tutta ["artenzione, e 'turta la
premura, di cui era-capace. Il 'Cielo aveva
frattanto continuato a: diffondere le sue be-
nedizioni sopra il matrimonio di mio padre;
e la sua sposa aveagli dato un ‘secondo fi-
g'io cinque anni dopo 14 nascita del primo ,
ed una figlia due anni dopo diquesta . Era-
no questi tre figlj si abbondantemente favo-
riti dalla natura, che pareva aver ella vo-
luto fare una specie di riparazionesalla no=
stra famiglia della durezza -avuta con me.
Giorgio , ch’era il primiogenito , veniva sin
dal suo decimoquinto &nno creduto I’ uoino
della nostra provincia il pit ben fatto, e della
migliore apparenza. Patrizio suo fratello ,
sehbene d'una statura meno alta, e meno
robusta , attraevasi anche «di pit I’ attenzio-*
ne d’ ognuno per la grazia straordinaria del
volto, e di tutta la-sua pessona. Riguardo
alla. loro sorella, che chiamavasi Rosa,
non erasi da. molto tempo pella Contea
d" Anerim veduto nulla di pilt perfetto, ¢ di
pilt amabile , Io li vedeva crescere con istu-
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pore; e (i-ofnandava talvolta a mio ‘padr.e,
se si pentiva d’ avermi lasciarc? scegliere l?
stato ecclesiastico, e o' essersi addossato il
pensiere di darsi degli eredi. .

La Terra dove faceva la sua residenza,
sendo viciva di Killerine, io aveva la liberta.
@’ andarvi spesso , e senza mancare a{' doven’
del mio impiego vegliava all’ educazione de:
suoi figliuoli , che m' erano egual.mente cari,
Li presi successivamente in mia casa per
cominciare a formare il loro spirito, 'erl it
loro costumi, accid fossero in istato d an-
dare a proseguire il corso de’ 1('1r0 studj n%
Collegio della Trinita a Dubimo? ove si
distinsero difatti, e, colla loro applicazione,
e col loro progresso nelle scienze . Il Cielo
scelse quel frattempo per torre loro la bma—
dre, e abbench® questa morte fa:esse ra-
mare a mio padre di riclnamad} 3 ottennix,'
che egli lasciasse terminare il colrso r:;
loro studj, e m’addossai con I?osa g cuda
di consolarlo . Ritornarono esst alla i ne. 3

Dubline tali, quali li ‘aveva'des:derz'm, cio

colle cognizioni che convenivano 2 l?_r :1:1:

tali, e col corpo, e lo spirito forma xvano

bastanza per far onore a que’ che ave

presa cura della loro ed s
Tuatti questi vantaggt perd sembrava

o educazione . )
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dover loro riuscire inutilj s essendo Ia reli-
gione che professavano un ostacolo, che
non potea sormontarsi dal merito personale;
di sorta che, con tufto cid ¢he serye’ per
lo piti di strada’ per distinguersi nel mondo,
erano condannati- a passire, come il loro
padre, una vita’ privata ‘nella Contea d' 4n-
trim, e circoscriversi alle domestiche occuw
-pazioni . Questa riflessibne »che mi eérasem-
pre impressa nella ‘mente s era quella che
m’aveva indotto ad inspirar loro dell’ amore
per le scienze , persuaso , che vi troverech-
bero un giorno qualche rimedio contro la
noja dell’ ozio . Sebbene la religione 1i aves-
se esclusi dagl’ impieghi civili » avrebbero
perd potuto sperare d’avanzarsi nell” armi ;
ma io sapeva a quai perigli li avrebbe po-
tuti' esporre I'ambizione., L’ esempio d'una
infinita di signori , che avevano abbandona-
ta la religione per tal motivo, ntistruiva
abbastanza ‘di quello, che doveva temere
per.essi. Procurai di far entrare mio padre
in questo pensiere, ed essendovi io riusci
to, .conchiusimo insieme, che bisognava
aspettare per impiegarli in qualche cosa nel
mondo un tempo un po’ piy libero, ed un
Regno pili favorevole alla religione Roma-
na, che quello del Re Guglielmo ; di mode
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che tntte le loro occupazioni si ridussero
per molti anni allo studio, alla caccia, ed
a quei passatempi innocenti, che si possonn
avere in upa provincia lontana dalla Corte,
e dalle Cittd principali. Se io aveva per
essi una tenerezza eguale a quella di mio

.padre, essi, nudrivano un rispetto, ed un

amista non dispari alla sua. Non vi fu‘ma:
famiglia né, pilt unita, n& pil tranqm]la.:
venivano essi sovente .a Killerine, ed io
spesso i visirava nella lor rerfa. Pass.ava-
mo in tal maniera una vita sl tranquilla,
che I'amor proprio doveva impedirci il de-
siarne un’ altra : sembravano anzi esser mol-
to lontani da totti que’ progetti, che ven-
nero a turbarla;  benché, per parlar con
schiettezza , avessi gia fatte alcune osserva-
zioni, che avrebbero potuto farmi presagire
quanto.aveva da temere per.l’ a’vvenzre .
Non ostante questa calma, aveva io avu-
t0 | occasione pitt d’una . volta, di penetrare
a fondo il carattere de’ miei fratelli se df
mia sorella. Le inclinazioni naturals: quasi
sempre st tradiscono da, se, stesse s Dai }gro
searimenti , dalla scelta, de loro (pracent ;7€
dall' oggetto medesimo, de’ loro s.gudj ave::
osservato , che i miei due fratelli non-er 4
sempre mpanimi di parere, € ‘h‘? qgues
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differenza procedeva dalla disparicd de’loro
u.mori. Sebbene avessero ambidue dello spi-
rito, la tempra, se ardisco dir cosl, erane
perd differente . Giorgio 1" aveva pilt penc-
trante, che giusto; o piuttosto, essendo
naturalmente arditoy e risoluto, erasi abj-
tuato. a giudicar 'di tutto al primo batter
d"occhio , come se' la sua penetruzione gli
avesse ‘risparmiata la fatica, e la lentezza
deil’ esame . Abbenché gli' accadesse sovente
d"ingannarsi, ciononostante era cosl ficso
ed ostinato nel suo primo parere, che non
si_ veniva mai a capo di fargli confessire,
che avesse torto. Un altro ‘effetto prodotro
in lui della medesima causa, era, che tutto
cid , che se gli presentava sotto una forma
brillante ; e che s’ impadroniva conseguen-
temente del suo spirito, * non mancava mai
di prevenirlo pro, o contra ; sicch® 11prima
impressione decideva in lui di tutto il resto,
“:Pa questo ‘ne procedeva, che malgrado la
solitudine della Sua abitazione, e la tran-
«quillith delle sue -occupazioni, nutriva se-
cretamente - nel petto un’ardente passione
pe!l mondo , di cui aveva cominciato ad ave-
re vqualché’ cognizione 'a Dublino, € se lo
fizurava pili Insinghiere ancord sull’ idea che
ne prendea leggendo. ka nobilta ‘della sua
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origine; la sfortuna d’ esser nato in un pae-
se come. I' Irlanda; e i continui desiderj
d’ una felice rivoluzione, che cambiasse fac-
cia allo Stato, ed alla sua’ fortuna, erano
i soggetti ordinarj delle sue meditazioni. O
leggesse storie gravi,oyvero Romanzi , egli
aveva il medesimo  diletto per tutto ci0,
che poteva aumentare nella ‘sua immagina-
zione questo fantasma del mondo ,. di cul
era ranto invaghito . Sebbene fosse fermo
ne’ suoi sentimenti , era perd buono , since-
ro, generoso , sobrio, e intrepido; dotato
era in somma di tutte le qualitd, che com -
pongono I’ uomo dabbene secondo l'idee
comuni., .

Pdtrizid-, I’ altro. mio fratello®, quantun-
que pit giovane di cinque anni di Giorgio‘ i
era d’'un carattere pitt difficile @ penetrarsi,
mentrecche , nulla essendo di pilt amabile ,
e pilt simpatico della sua figura , -nulla al-
tresl sembrava pit dolce, e pill ayvenente
che il di lui umore. Era egli sempre pro-
peaso ad ;ob-bligare; a cedere, € ricF}nosce-
re. il merito nella. persona degli altri, e_lz.i
verith ne’ loro sentimenti 3 a condannare il
suo , quaﬁdo se gli faceva osservare, ch_g
avesse torto; a dimostrar anzi le sue obbli-
pazioni a quelli, da’ quali riceveva questo

Loy
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buon uffizio; e tutto ¢id faceva egli con
tanta grazia, e sl poca affettazione , Chere-

Stava ognuno  sorpreso’ di ‘trovare questa.:

A

qualita st rara in up giovanetto, che univa

in se stesso in un' grado eminente tutte le

d10,ti dello_ spfi'ito e zf!ell"anima . Ma quello

cn’e-ra difficile da spiegarsi in lui, si-¢,
‘chei fosse altrettanto insopportabile a se
512320 , quanto era amabile agli occhi altrui
Nonvi era cosa che fosse' capace d’ appa-
garlo, o fargli gustare il menomo’ piacere :

le pit _grar«ri occupazioni erano per lui pas-
satempi, 1 quali lasciavano sempre  qualche
vano nel fondo del suo ciore’ ‘Qualunque
Jfosse il diiettq > €h’ ei aveva I' arte i difon-
dere 'nelle conversazioni' generali ) o partie
colari, non ne Provava egli alcan piacere ,
anzi sorto un volto faceto e tranguillo , co=
vava un frndo secreto di tristezza s e diin-
guietudine , ch’ egli solo sentiva',/ ¢’ che I'eca
citava tatto giorno a bramare qualche cosa,
senza sapersi quale ;' quindi’questo ‘bisogno
divoratore ,"e questd privazione d"un bene
sconoscitto , ' 1"impedivano’ d"esser felice .
_ To faccio "questo ritratto del suo cuore su
quello, ‘cheegli stesso me ne ha farto cen—
to volte', dolendosi amaramente ‘del suo de-
Stino . Quantunque fosse’esatto a thiti i dos
veri
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veri della societh, trovavasi perd spesso
annojato dalle convenienze ; onde avrehhe

<di buona voglin anteposta la solitudine al

“commercio degli uomini . I suoi libti erano
la di lui sola consolazione. Un discorso
giusto € giudizioso, un’ espressione felice
una frase delicata , un sentimento temero e
bene annicchiato gli piacevano pili che rutti
gl onori del mondo, trovandovi egli di che
almeno lusingare per un momento il suo
genio; tutto il resto lo faticava sino ad in-
spirargli dell’ odio e dell’ avversione .

Ecco il ritratto di Patrizio tal quale |" ho
conosciuto nel corso della sua vita. Non
giunsi perd tutto in una volta a questa co-.
gnizione . Sino dal suo ritorno dal Collegio
di Dublino, m’'accorsi,-osservandolo " d’ ap-
presso , che il suo earattere aveva qualche
cosa & molto straordinario; ma cid fu per
me lungamente un enigma: a forza perd di
riflessioni , credei d’ avere scoperto una parie
del suo secreto , e I' obbligai al fine e col-
le preghiere , e colle dimostrazioni deila pils
tenera amicizia a lasciarmi leggere chisra-
mente I' intimo del suo cuore ., Il suo male,
quantunque d’ una natura sl strana, non pa-
rendomi incurabile , gli offersi a tal fine un

timedio , che sin d' allora sarebbe stato sen-
Lom, 1, B
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#1 dubbio veruno atto a guarirlo, se aves-
se ezli avuto il coraggio di sormontarne la
prima amarezza; ma trattavasi di farsi certe
violenze , alle quali ei non era per anche
disposto. In vano mi sforzai di fargli com-
prendere, che quanto riguardava come una
sfortuna per lui, era forse un favore del
Cielo, che lo chiamava particolarmente al
suo servigio, e che non gli faceva provare
il torbido continuo di cui si lagnava, che
per fargli bramare il solo bene, al di cui
possesso il riposo del cuore va unito. Le
mie esortazioni furono allora inutili, non
gid perche egli avesse a superare nel sue
petto qualche abito contrano a doveri co-
muni della religione ;'ma perch® mon aveva
ancora il gusto di quella virtls sublime, al-
la quale io I'esortava, e che mi persuade-
va che fosse necessaria.al suo riposo. Nel-
la continuazione di questa storia vedrassi di
guali mezzi si servl il Cielo per :sPu-axghe-
fo a gradl s

Se mi fu di bisogno d’un poco di studio
per penetrare il carattere de’ miei fratelli,
niente mi fu pih facile , quanto il conosce-
re quello di mia sorella, portandolo ella
scritto negli occhi, e sul volto. Il felice

femperamento del suo sangue, e de’suoi

LiBRO PRIMO., 23
umori, che formava la bellezza del suo co-
lore, serviva non solo a render tranquillo
il suo cuore, ma ad ornarlo anche di mille
qualita amabili, e comunicare altrettante
vaghezze al suo spirito, quante ne spargea
esteriormente sopra tutta la di lei persona.
Dolce ella era, avvenente, modesta, e re-
golata nelle sue brame e nelle sue azioni:
la sua condotta, ed il suo umore erano
sempre lo stesso . Non aveva essa mai faito
riflsssione , se una doonna sia capace d'al-
tro che de’piccoli lavori, a’ quali suo pa-

-~ dre la teneva applicata; ed io ammirava

talvoltd, che con uno spirito sl perspicace
potesse ella contenersi pacificamente in um
cerchio di trastulli puerili, e meno convenevoli
alla sua ragione che'alla $ua etd . Rosa era bella
senza saperlo , piaceva senza pensarvi, e il i
Iei spirito , benche superiore alle sue occupa-
zioni, vi si fissava intieramente , poiché non
ne conosceva altri. Con disposizioni si felici,
pareva che non si dovesse atrender altro
da lei, che saviezza, e virth, o n’era s)
persuaso , che essendomi pit volte caduto
in pensiere di darle istruzioni pil gravi e
pitt proporzionate a’suoi talenti naturali,
aveva rinunciato a tal disegno per la sola
ragicne , che essendo 1 inpocenza il pil pre-
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zioso appanaggio d'una fanciulla, mi pare-
va inutile,, e forsz pericoloso, il procurarle
delle cognizioni sl poco necessarie alla sua
traequillitd , ed alla sua virth, Nientedime-
N0, quand’ ebbe passato I' anno decimoquin-
to di sua etd, ciedei accorgermi, che si
fosse alquanto cambiata : osia che i discor-
si di Giorgio avessero estese 12 di lei idee,
o che cid fosse unicamente un effetto della
natura, osservai pili vivacitd npe’ suoi lumi,
e molto meno semplicita nelle sue maniere.
Bl di lei sangue, ch’era stato fin allora in
un grado di calor moderato, si riscaldava
quando frattavasi di qualche divertimento .
Prese ella del gusto alla lettura ; ma rice-
veva i libri da Giorgio; ed il caso mi fe'
scoprire un giorno , ch’ei non le prestava
che Romanzi. Io li, rimproverai tutti due:
ella mi promise d’ abbandonare quella friyo-
Ya occupaziones , e credo che mi mantenesse
Ia promessa; ma non lasciai d’ osservare,
che sempreppils ella apriva gli occhi sopra
il suo merito, e ch’era instrutta di molte
cose, che non aveva sempre conosciute .
Io non andava giammai alla lor terra,
senza reiterar loro i miei consiglj , e le mie
esortazioni, Il rispetto che essi. avevano
ger me, e l'amicizia che io dimostrava
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per essi, 1i avevaavverzzati a riceverli vo-
lentieri 5 ben & vero , che io evitava &’ affetta-
re un'aria incomoda e severa. Dall’avermi
mio  padre affidata la condotta della sua ca-
$1, -conoscevano essi la di lui volontd su
quest’ articolo; di sorta che, questo  buon
padre” essendo vicino a spirare , non ebbero
pena’ veruna a promettergli di *“conservar
sempre la‘medesima docilita a’ miei consiglj,
e di' prender :per me tutti que’ sentimenti ,
¢he avevano avuti per lui. Nulla di piu la-
grimevole quanto gl’ultimi segni co’ quali
pochi momenti pria di morire diede I’ estre-
mo addio alla sua addolorata famiglia. Do-
Po d'avere esatta da’ miei fratelli, e damia
sorella Ta promessa di rispettarmi per tutto
il tentpo- della loro vita, m’ obbligd con un
ocding assoluto ad assumere con essi le ve-
ci del padee” ch’ erano sul procinto di per-~
dere ,’ e mi fece promettere che li considererei
all” avvenire come i piti cari oggetti dellz
mia tenerezza, Volle inoltre che ci ab-
bracciassimo in sua presenza per conferma-
re le nostre” vicendevoli promesse; indi ne
abbraccio egli stesso, bagnandoci il volte
colle preziose suc lagrime, Egli moriva in
quell’ etd , incui Ia ragione fa ches' abban-
doni la vita senza rammarico , facendo con-

v VRO i
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siderar 1a morte come un tributo necessario
della natura. Portava egli seco la dolce
consolazione , che giammai padre era stato
pill fortunato di lui pel rispetto , e la te-
nerezza sincera de’suoi figliuoli.

Questa perdita , quantunque a noi dolo-
rosa ; non alterd né i nostriaffari , né lano-
stra condizione . Giorgio trovavasi gid d’ an-
ni venticinque , e percid capace d’assumersi
Ta condotta della sua femiglia, come in ef-
fetto se ne caricd dopo d'avermi pregato a
volergli continuare il soccorso ordinario de’
mici consiglj, di sorta che vissimo per al-
cuni mesi in una perfetta intelligenza, Pa-
trizio era nel suo vigesimo anno, e Rosa
ne aveva diecisette incirca. La loro savia
condotta non s'era mai smentita, perché
quel che ho detto del Ioro carattere era in
essi, per cosl dire, un seme ancora asco-
&0 che non scoprivasi ad altri occhi che a’
miei . Noi parevamo dunque pid tranquilli
che mai, allorch¢ per vie, ch'erano nel
secreto della Provvidenga, venivaci prepa-
rato un avvenire tutto differente. Ci aspet-
tava un’ altra patria , un’ altra fortuna, alcre
occupazioni, altre cure, ed #n fine acci-
denti, pene, ed agitazioni senza numero .
La nostra storia comincia propriamente da
questo periodo .

LIBRO PRIMO. 2

Quantungue il commercio non sia molto
florido in tutta la parte setrentriorale dell’
Irlanda, e che, eccettuatene Londodery , e
Carickfergus , vi siano poche piazze maritti-
me che vengano frequentate da’stranieri,
pure vedonsi talvolta abbordare vascelli stra-
nieri mercantili nelle piccole cittd , che so-
no situate all’ imboccatura de’ fiumi. Elle
tirano da questa situazione il vantaggio di
ricevere direttamente I’ olio, i vini, ed al-
tri generi, che la nurura ha ricusati alla
loro isela . Killerine , non essendo pitt d'una
lega lontana dal mare , gode di tempo in

tempo ‘questo benefizio per la riviera di

Banne , che bagna le sue mura. Un anno
incirca dopo la morte di mio padre vi ap-
prodd un vascello francese carico di vino,
i di cui Capitano ebFe la civilta di farmi
una visita, come al capo de’ cattolici di
quella citta, Era questi un giovane chiama-
to de Pesses, d'una fisonomia grata, e
d’una civilta rara in un uomo di mare. Fu
egli ricevuto con quell’ onesta, che credei
dovuta ad un forestiere, e particolarmente
ad un francese; poiché la nostra famigliz-
#vendo avuto molto piacere ad apprendere
la lingua di quella nazione, io, i miei fra-
telli, e mia sorella la sapevamo pe:fetta=
B iv
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mente , onde non potevamo difenderci d’ a-
vere qualche propensione  per que’ che la
parlavano. Oltrecche il merito che conobbi
nel sig. de Pesses, praticandolo, fu una
nuova ragione che m’indusse ad amarlo di
vantaggio , di sorta che non solo lo pregai
di venir liberamente in mia casa, e gli
rendei tutti i servigi che convenivano az’
suoi affari; ma quando credei conoscerlo
abbastanza per trattarlo con confidenza , gli
proposi di venir meco a veder i miei fra-
telli, e mia sorella, a' quali era sicuro , che
la sua visita riuscirebbe grata. Noi fecimo
difarti pitt d'una volta questo piccolo viag-
gio, e ‘il sig. de Pesses si rese sl accetto
' miei fratelli, e a Rosa fino dalla sua pri-
ma visita , che io era molto meglic da essi
ricevuto, allora quando mi vedevano arriva-
ze in di Jui compagnia. .

E’ agevole I’ immaginarsi, che le delizie
della Francia riposte sempre sul tapeto, fa-
cevano una parte delle nostre conversazio-
ni. Il sig. de Pesses non si stancava maidi
dipingerci le amenitd, e le delizie del suo
paese natlo, e la descrizione principalmen-
te che ci faceva della Linguadoca, della
Provenza , e d’ alcune altre parti del Regno
ci sembrava pareggiare il soggiorna degli
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Dei, e delle Fate. Sendo egli stato molto
tempo in Parigi, cio, che ci raccontava di
quella cittd famosa eccitava la nostra ammi=
razione . Narrando egli tutto con garbo,
Giorgio, e Rosa non sistancavano d’ascol-
tarlo, e I’ inquieto Patrizio sembrava sol-
levarsi. 1

Un giorno , ch’essi parevano ammaliati
dal discorso del sig. de Pesses, prendendo.
egli un tono pill grave, disse loro, che si
maravigliava non poco , che colla lor nasci=
ta, la loro etd, e le loro qualitd personali
si fossero determinati a seppellirsiin un an-
golo deserto dell Irlanda, mentre .ave_vano
1a liberta di lasciarla, e di procacciarsi una
fortuna pitt grata nel-paese pid heilo ded.
mondo: che nel corso di veat anm era
uscito un numero ben grande di galantuo-
mini , e che non erano stati temtati di ri-
tornarvi dopo d’aver gustati i piaceri deila
Francia: che tra i moldssimi esempj, sce-
gliera quello del sig. Dillon , ch’egli aveva
avuto 1' onore di conoscere , e ch’ erasi ve-
duto colmato -di favori appena arrivato &
Versaglies : che senza contac” la via d_el ser=
vigio militare, al quale quel gentiluome
erasi appigliato, v’ erano wmille str_ac%e da
far foituna §t alla Corte , che a Pa;g: : che

v
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un forestiere di distinzione , e di bell’ appa-~
renza non mancava mai di protezione presso
fa persouna del piti generoso, e del pil
grande di tutti i Re, i di cui sudditi prin-
cipali poteano essere considerati come tan-—
ti Principi, che sorpassavano per ricchezza,
e magnificenza un gran numero di Sovrani,
e che facevano lor gloria d’ imitare gl’ esem=
pj di bontd, e di generositd, che ricevea-
no tutto di dal loro padrone : che a que’
che mancavano di far fortuna alla Corte ,
Parigi offeriva de’ mezzi inesausti di procu-
rarsela : che il solo gioco metteva ogni
giorno nell’ opulenza una quantita incredi-
hile di francesi, e di stranieri: che in tutti
i quartieri della cittd trovavansi dell’ acca-
demie , o per meglio dire, delle sorgenti
sempre vive d' oro e d'argento, dalle quali
con un colpo di fortuna d"un solo mamen-
to si poteva guadagnare con che passar fe-
ticemente la pilt luonga vita: che un uomo
ben fatto, che non avesse inclinazione al
zioco , poteva anche con minore azzardo
stabilirsi pel mezzo delle donne; poiche Ie
vecchie , le giovani, le vedove, e quelle
che non !’erano, idolatravano egualmente
un bell’ aspetto ; e che un giovane con que~
sta sorte di merito vedevasi maritato , quan-

-
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do men scl pensava alla pit ricca erede di
Parigi: che se le Dame francess. aveyano
tanta debolezza per gli uomini, 1 signori,
e le persone ricche ne aveano ancora p‘nf!.
per le donne: che alla Corte, alla f.‘ltl'a._:
ed in provincia una persona del merito ds
Rosa poteva assicurarsi d’essere adorata o
e che non v’ erano ricchezze , rango, o for-
tuna, che fossero al di sopra di lei, o
piuttosto , che non dovessero esserle poste
« pledi: e per finire pit galantemente 1.1
quadro , il sig. de Pesses aggiunse , che il
gusto delle belle arti, e delle scienze, €
quello dello spirito, della virth, e della
bellezza sendo in Francia nel pitt. alto gra-
do, non era permesso n& ' miei fra_telll 9
né a mia sorella, che possedeano tutfique-
sti talenti, di sotterrarli in Irlan_‘da, e dt
privare il suo paese della soddisfa'?.lone ,che
0g nuno’ troverebbe nell’ ammirarli .

Sia che questo discorso fosse fatto con
serio disegno , o sia che venisse da-lla ci-
viltd ordinaria de' francesi, osserval, che
avea fatto una profonda impressione SOpra
i miej fratelli, e mia sorella. Giorgto ri-
guardava successivamente ora Patrizio , ora
Rosa in una maniera, che parea consultarli,

ed io credéva scorgere ne'lumi di questt
B v;
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una risposta qual egli la ricercava; ma,
come se fossero stati intricati a spiegarsi,
evitarono sul principio di rispondere diret-
tamente alle proposizioni, ed ‘alle lusinghe
“del sig. de Desses; alla fine perd Giorgio
stanco di pit farsi violenza, dopo aver ri-
mirati di nuovo suo fratello , e sua sorella
per accertarsi del loro consenso, a me ri-
volgendosi : io’son molto lontano , mi disse,
& apprc_)priﬂrmi-quénto v ¢ di lusinghiero
nel complimento del sig. de Pesses, e di
prometeermi tutto cid. che la sua onesta Ci
fa sperare ; ma poiche tant' altri sono pes-
sati in Francia, e vi hanno fatto fortuna,
perché non potressimo imitarli , s'egli &
vero che siamo spinti ad un tal passo dalle
medesime ragioni ? Mi domandd poscia cid,
che ne pensassi i0 medesimo . ;
Confesso , che mi trovai molto imbaraz-
zato da questa proposizione, e pifr quando
il silenzio degl’ altri due m’ ebbe:persuaso ,
che fossero del medesimo: pensiere. To co-
nosceva troppo bene il fondo del loro ca-
rattere per ingannarmi: mia sorella aveva
arrossito di gioja quando il sig. de Pesses
I’ aveva assicurata con aria lusinghiera, che
sarebbe adorata in Francia, e che non vi
era paese , ove si rendesse pil giustizia al
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merito femminile. Giorgio erd abbagliato
del quadro brillante che gli si faceva della
Corte di Parigi, € sopra tutfo della facili-
ta, che v’era con un po’ & industria a tro-
var i mezzi & arricchirsi, ed innalzarsi agl
onori. Per verita I esempio del sig. Dillon
era capace a sedurre; poiché ~questo g€~
tiluomo , col. quale io era stato allevato a
Dublino , & che -non era né pill ricco, nd
di miglior famiglia della nostra, non aveva
avuta altra prerogafiva, che il suo merito;
per aspirare ai favori della Corte. Vedeva
io bene , che quelle accademie , ove si §i0-
ca molto , e dove il pilt miserabile puo spe-
rare di diventar ricco in un momenfo ,
quando la forturma voglia secondarlo , fini-
vano di vincer Giorgio, e non gli lascia=
vano considerare pitt I Irlanda che con di-
sprezzo . Riguardo a Patrizio , bastava pro=-
porgli qualche cosa sotto und forma novel-
la per ispirargliene il desiderio: non gir
ch’ egli concepisse in efferto del gusto per
cid che -cominciava a bramare; ma perche
sendo sazio di tutto cid che possedea, il
suo cuore promettevasi pill soddisfazione i
tal cambiamento.

La sola risposta adunque che feciloro, ecd
al sig. de Pefles, s aggird fopra le diffi-
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colta d"una tal proposizione, Un progetta
di tal importanza , lor dissi, nons’ eseguisce
cosl leggermente , come si forma. Voi non
considerate cid che sia abbandonaré la sua
patria per andare in un paese sconosciuto,
ove si & incerto di trovar, sostegno e pro-
tezione . Credete forse, che si vivadi nulla
in Francia? Senza contar le spese necessarie
de! viaggio , ove vi lusingate voi di trovar con
che supplire a quelle, che farete arrivando
in Parigi? Quand’ arche pensaste a vender
qui il vostro patrimonio , voi ben sapete ,
" che non ¢ st agevole di farlo in Irlanda ; ma
supposto anche che si trovasse una congiun-
tura favorevole per esitarlo, non ne rica-
verete giammai il valsente. Non replicaro-
no essi ad obbjezioni s} forti ; ma se parve,
che cedessero a bella prima, cid fu solo per
meditare a bell’ agio i mezzi di risolverle ,
Infatti alcuni giorni dopo, Giorgio avendo-
m: preso in disparte , mi disse, che dopo
d’ aver maturamente deliberato con Patrizio ,
e Resa, e dopo aver ricevuto dal sig. de
Pesses tutte le informazioni, che potevano
favorire il loro progetto , s’ eramo confermati
nella risoluzione di lasciare I'Irlanda: che
per verita'le mie obbjezioni li avevano sul
principio intepiditi ; ma che da me dipende-

=
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va lo struggerle ; poich¢ s i0 voleva} con-
sentire alla loro partenza , ed essere il capo
della loro impresa, e la guida d‘el lor viag-
gio, non temevano le difficolta , c!ze lor
aveva fatto prevedere: che +mon_v' erano
ragioni , che potessero impedirci la vendita
del nostro patrimonio , quando trattavamldi
stabilirsi con maggiore vantaggio , € maggior
piacere in un paese delizioso, dove ogn’ uno
facevasi un onore di trattar bene i forestie-
ri, e dove I’ esempio d' un gram numero de'
nostri compatrioti- pareva invitarci : che per
poco damaro che potessimo ritrarre dalle no-
stre tenute , ci basterebbe questo non solu pel
viaggio , ma per vyivere comodamente a
Parigi, sino a che la Provvidenza e la ge-
nerositd de’ francesi ci procurassero qualche
occasione d’ impiego: ch’awend’io passato
utilmente turta la mia vita nello studio, non
doveva dubitare, cheil clero di Frunci_a non-
mi trattasse con distinzione , € non olﬁensse
subito qualch’ esercizio a’ miei tale.ntl : che
troveressimo con facilita in che impiegare
nostra sorella, sia maritandolaa Parigi, ove
dicevasi che la bellezza era un sentiere quast
infallibile alla fortuna, sia collocandola ono-
revolmente in casa di qualche Dama di pri-
mastera: cherigaardo alui e Patrizio , ave-
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vano essi una spada al fianco, e grazie al
Cielo assai di sangue onorato relle vene per
aprirsi una strada nel mestiere dell’armi ,
se non si presentava altro di pili vantaggio-
so pel loro stabilimento : che avevano so-
lamente bisogno, ch'io continuassi a ser-
vir loro da padre, come aveva sin’ allora fat-
to con una estrema bonta, e ch’essiaveva.
no tal fiducia nella mia prudenza , e nel mio
affetto , che prometteansi ogni sorta di pros-
perita sotto la mia condotta .

Il tono di voce, col quale accompagno
Giorgio questo discorso , mifece conoscere,
pilt che le sue ragioni, ch’eransi essi asso-
lutamente determinati a partire, e che non
guadagnerei nulla a combattere questa riso-
luzione . Io non' poteva disconvenire, che
non fosse questo partito molto vantaggioso
per la loro fortuna, e che nell'etd in cui
erano , con cosl poca speranza d’ essere im.-
piegati in Irlanda, e meno in Inghilterra,
non avessero ragione di procurare a stabi-
lirsi in qualche Stato cattolico ; manon tro-
vava , che i miei interessi fosseroi medesi-
mi, n& per conseguenza, che dovessi lasciar-
mi persuadere dagl®istessi motivi. Se ascol-
tava la mia inclinazione io era soddisfarto
-del mio benefizio, e I'ambizione non m’a-
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veva mai fatto aspirare alle grandezze: sé
consultava il mio dovere , parevami che
sendo dalla Provvidenza legato 2l gregge,
che m’'avea confidato, non poteva abban-
donarlo senz’ infedeltd. Vedeva tutto dl ar-
rivare in Irlanda missionarj dalla Francia,
e da’ Paesi Bassi, che lasciavano la loro pa-
tria per solo zelo della religione,, e veni-
vano ad impiegare e porre in un rischio Ia
vita senza altra mira, che d"istruire i Cat-
tolici , e convertire i Protestanti, e doveva
io poi mostrar meno zelo de’ forestieri per
la salvezza de’ miei compatrioti? Considera-
zioni st giuste, e che diventavano maggiori
dal piacere , che gustava nel soggiorno di
Killerine , e nel mio impiego , avrebbero do-
vuto ritenermi mio malgrado, se dopod'd-
ver fatti inutilotente tutti i miei sforzi per
far cambiar disegno a' miei fratelli, e amia
sorella, non mi fossi trovato estremamente
diviso tra la tenerezza che avevaper esst,
e le ragioni che dovevano rattenermi . Le_i-
sciarli partir soli, e abbandonarli ase Stessi,
sembravami una specie di delitto, di cutnon
mi sentiva capace . Mi ricordava dell’ ultime
volonta d’ un padre moribondo, € delle sa-
crosante promesse , colle quali ci eravamo
impegnati in sua prescnz , essi di rispettar=
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mi ed obbedirmi, ed jo d’ajutarli co’ mici
consigli, e colla miaassistenza . Faceva in-
oltre riflessione , che i legami della natura
Superano dase stessi ogn’altra sorta d’ obli-
80, cche se I’amor del prossimo ci viene
comandato dal Vangelo, cid s’ intende sen-
za dubbio veruno con ana giustd proporzio-
ne, di cui i differenti gradi di prossimit
-devono essere sempre la regola; ora non aven-
do io alcuno di pin propinquo che i miei
fratelli, e mia sorella, doveva amarli tene-
ramente , massime che essi meritavano tutto
il mio affetto . Aggiungasi che 'avevano esst
tutti tre bisogno quasi eguale d* una guida ,
;almeno sino 2 quell’etd , in cuiil fuoco delle
loro passioni fosse railentato ., Quest’ ultimo
pensiere fece alfine cader la hilancia in loro
favore. Egli & certo, dissi loro, 'che mi
debbo pili a voi, che al resto del mondo ;
supposto perd, che il vostro amore corris-
ponda al mio, e che manterrete religiosa-
mente le vostre promesse , e seguirete i mici
consigli, giacché quest’ & il solo motivo che
vi fa bramare , ch’io venga con voi. Que-
sta mia proposizione fu da essiricevuta con
soprassalti di gioja; quindi senza esitare un mo-
mento mi promisero ubbidienza, rispetto ,
ed amore, Consentii io adungue ad ac-

L]
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compagnarli ; ma presi la risoluzione di.non
privarmi del mio beneficio affatto, e _dl f‘fir
considerare la mia partenza come un viaggio
di pochi giorni che da me s‘intraprepdesse per
condurre la mia famiglia in Francia ; confi-
dai quindi la cura del mio gregge al zelo
del m'o Vicario. La mia intenzione erd in
fatti di ripigliare un giorno questo caro de-
pusito, e di ritornare in Irlanda subito ch-e
Ia mia presenz2 cessasse d' essere necessaria
a'miei fratelli, e a mia sorella; ma il Cie~
1o mi preparava un altro destino, e lo te-
neva ascoso sotto il velo impt?netragnle dell
avvenire ., Doveva io cominc:flr:e 11‘ COrso.
& una vita la pil strana, dicuis ai_nbxa‘avu—
to mai esempio in um uomo del mio Larrat-
tere, e della mia professione, ¢ dmev:
trovarmi quasi forzato a seguirla per un
concatenazione d’avventure sl.straordmar:z,
che certamente meritano la f.a[.lCE,'C}IE pren @
a scriverle per renderle utili all’ istruzione
ubblico . '
dei}‘illrgio non risparmio fatica per r;ro:;&i :
prontamente un’ occasione favorevole.: iv
dere le tenute de’ nostri antenati, In un

: avrebbe
deserto dell’ Irlanda ne
1L rci una con=

o dell’ Euro-

paese .
potuto ricavare di che assicura
dizione onesta in qualsisia luog:
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pa, che avessimo scelto per ‘mostro asilo’;
ma tutto trovavasi allora a ‘sl vil prezzo,
che appena poté egli ricavare mila doppie
da cid, che ne valea pilt i dieci; anzinon
poté neppure disfarsi d” alcune terre ch’ erano
nelle' vicinanze di Killatine ; di modo che
sendo ridotto alla necessita d’ abbandonarle
affattb , non trovai aliro espediente in tali
“circostanze, che lasciarle all’ ecclesiastico,
a cti aveva confidato la ‘cura della mia pie-
ve, il qual l'accettd colla liberta di farle col-
tivare a suo profitto , e senz’ altr’ aggravio ,
che di renderle a que’, che le ripeterebbe-
ro a nostro nome . ;
La nostra partenza non fu lungo tempo
differita. T miei frafelli erano convenuti col
sig. de Pesses , che ci prevaleressimo del suo
vascello per passare in Francia; ed egli ebbe
Ja civilta di prometterci, che a nostro ri-
flesso approderebbe “a Dieppe , da dove il
cammino & facile, e breve sino a Parigi .
Sendo giunti felicemente in quel ‘porto, egh
pure scese @ terra €on noi per Servirci di
guida, e la di lui compagnia ci procurd in
quell’ occasione un vantaggio st grande, che
ne presimo un fausto augurio per il prosegui-
mento de’ nostri disegni . Essendo egli 1a sera
con noi nell’ gsteria , ov’eravamo alloggiati
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vi ritrovd un mercatante francese di sua co-
noscenza con turta la sua famiglia : lo salu-

1d egli cortesemente ; ma " aria imbarazza-

ta che quegli mostrd vedendolo, gli fece
credere , che gli dispiacesse d’essere stito
riconosciuto, 1l sig de Pesses ne penetrd
subito il motivo; e siccome non ignorava,
che quel mercante era protestante ; altronde
non essendovi cosa di pitt comune allora,
¢k il vederne passare una considerabil quan=
tita nelle nostre isole per professarvi la lo-
ro religione, il di cui esercizio era dagl’
editti reali proibito in Francia, non dubito
punto, che non fosse del numero di que’
fuggitivi, e che il timore d’ essere arrestato,
avesse causato il dispiacere, che aveva di-
mostrato nel vederlo, = - . ...

De Pesses perd, ch’ era molto alieno dal
causargli alcun pregiudizio , s affrettd a le-
vargliene il sospetto, assicurandolo, che
quantunque penetrasse il di lui disegno , in
vece d’ opporsi a’ moti della sua coscienza,
ammirava anzi il zelo, che faceagli ante-
porre la religione alla sua patria, ed alla
sua fortuna. Questo discorso avendo fatto
rinascere nel mercante francese la fiducia ,
non tem® di ¢enar con noi, dopo averci
pregati di non lasciar trapelare nell’ osteria |

¥ 4
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cosa, che potesse tradirlo . Ammirammo ,
sendo a tavola, la bizzarria di quest’ incon-
tro, e facemmo molte riflessioni sopra la
condotta del Cielo, nel permettere talvolta,
che I' errore , e la veriti abbiano tanta so-
miglianza ne' loro effetti. Ciascun di noi ap~
plicava tal pensiere a suo vantaggio , e que-
sto appunto cagionava la nostra ammirazio-
ne . Il mercatante abbandonava la sua patria
per andare a godere nella nostra cid, che
noi venivamo a cercar nella sua; poiche se
la religione non era il solo motivo che «ci
conduceva in Francia, erane almeno il prin-
cipale ; mentrecché senza d’esso avressimo
potuto pensare a stabilirci in Inghilrerra.
Le nostre mire erano dunque in effetto le
medesime ; ma i loro principj sendo st tra-
vianti dal vero, eravamo obbligati di con-
fessare , che facendo essi uno de’ pilt gran
sacrificj , che gli uowini possano fare al
Cielo, facevano altresl un passo erroneo,
ed inutile.

Dopo alcune aspirazioni fervorose , che
un tal pensiere ci fe' proferire per la di lo-
ro conversione , il sig. de Pesses prese oc-
casione dal nostro discorso di domandar al
mercatante , se aveva avuia assai destrezza
e fortuna per mettere in sicaro le sue sQ-
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stanze ., Egli rispose, che Ia principal parre
d’ esse ‘consistendo in mercanzie di traspor-
to, ed in danaro contante, aveva avuta la
precauzione di farle passare in Lendra pri-
fma della sua partenza da Parigi; ma che per
tema di tradirsi con qualche passo indiscre=
to aveva abbandonata una bella casa di cam-
pagna, che possedea non lontano dalla cit-
ta, e che cadrebbe senza fallo tra le mant
de’ suoi parenti tosto che fossero accertati
della sua evasione. Il Cielo, esclamd il
sig. de Pesses, rivolgendosi a lui,ed a me,
il Cielo m’ispira un pensiere, che pud es-
sere ad ambidue d'un estremo vantaggio:
voi avete lasciati alcuni terreni in Irlanda,
ed il signore ne lascia uno nelle vicinanze
di Parigi; ora, giaccht siete ambidue riso-
luti di cambiar patria, perché non fate tra
voi un cambio , che servira almenoa porre
in salvo qualche cosa dal naufragio, e che
impedira 2’ stranieri di profittare delle vo-
stre spoglie? To non vi scorgo alcuna diffi-
colta, aggiunse : voi non vorrete certo far
riflessione sopra ! inegualita del partito, da
qualsivoglia parte che possi cadere , giacche
siete risoluti di perder tutto; ed ardirei
scommettere’, che col motivo che guida am-
bidue , otterrete senza fatica voi. in ¥Fran-
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cia, e voi in Inghilterra d'esser messi in
possesso di quello appartiene all’uno, ed
all’ altro . Munitevi tutti due| solamente d’un
atto di vendita, o di donazione, che vi
serva di base; e un poco di favore, e di
protezione fara il resto.

Il mercatante non stette un istante incer-
to ad accettare questa proposizione , da che
fu assicurato dal sig. de Pesses,che io ave-
va lasciato realmente alcuni poderiin Irlan-
da; io pure non esitai su la medesima sicu-
rezza . Stesi che furono i due atti nelle for-
me ordinarie , ci separammo egualmente sod-
disfatti gli uni degli aleri . Non mi scorderd
mai il nome di quel galantuomo’, a cui la
mia famiglia & debitrice de’ principj del suo
stabilimento in Francia. Egli si chiamava il
sig. di Lezeau. La gratitudine , che credem-
mo dovergli, e che non era diminuita da
quella che anch’ egli ci dovea, cindusse a
restar otto giorni a Dieppe per favorire
la di lui partenza.

Quando fummo sul puate di partire da
guella citta, rimasi molto ‘sorpreso nel sen-
tire dal sig. de Pesses, che voleva accom-
pagnarci sino a Parigi , e che sicuro essen-
do. della fedeltd del suo luogotenente , la-

scerebbe a lui il suo vascello pel rimanente
del

LiBRO PRIMO, 45
del viaggio . To nos mi vi opposi che de-
bolmente , come suole farsi ad un’ estrema
civilta, che non dispiace ricevere ; poiche
avendo egli fatto un lungo soggiorno a Pa-
rigi , poteva cola prestarci de’ segnalati ser-
vigi, e sopra tutto facilitarci i mezzi, on-
de tirar qualche frutto dall’atto del sig. de
Lezeau; ma quest’ ardore d’ obbligarci mi
e’ aprir gli occhi sopra una cosa, della
quale sin allora non mi era ancora avvedu-
to. Il sig. de Pesses divenuto sensibile al
merito di mia sorella, non poteva risolver~
si a lasciaria ; onde cid che io credeva dovere
alla sua civiltd , era un effetto del Suo amo-
re., Questa scoperta non mi causd alcm?a
inquietczza ; al contririo, nella speranza 10
cui era, che lo spirito e Ia bellezza di 'Ro-
sa potessero servirle di raccomandaz:ope
in Francia, e farle trovare qualche partito
vantaggioso , mi lusingai, che sens andar
pilt lungi, la di lei fortuna le offeriva nella
persona del sig. de Pesses tutto cid, che
poteva bramare. Egli era giovane, e bea
fatto , e le spese grandi , che vedevamo far-
si da lui, ce lo facevano giudicar ricco: .

Vidi dunque con occhio tranquillo 1:.1 dilui
assiduita presso mia sorella , ed i‘segn.s con-
tinui, che le dava del swo affetto: 1 misk

Lom, I, G
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due fratelli essendosene anch’ ess accorti,
n’ ebbero I'istessa idea; e quando mi sco-
prirono cid che avevano osservato, con-
venimmo , che la ricerca del sig. de Pesses
era vantaggiosa per Rosa, e pernoj, L’ opi-
nione che avevamo gia dj Iui, aumentd a

"Roan , dov'egli ci procurd I' amicizia di

molti galantuomini amici di suo padre, e
suoi, da” quali trassimo destramente tutte Ja
cognizioni, che bramavamo avere de suoi
effetti, e seppimo, che la di lui famiglia ,
quaatunque non nobile, era ciohonostante
in melta considerazione nel suo paese , ove
occupava molte cariche onorevoli nella fo-
ga, e nel commercio. Ricevemmo di pilt
per suo mezzo a Roan molte lettere di rac-
comandazione da persone di prima sfera,
alle quali avendo egli comunicato il cambio
de’ beni , che io aveva fatto col sig, de Le-
zeau, ci offerirono a suo riguardo tutto il
credito che eglino stessi, o i Iouro dmici
avevano in Corte ,

Arrivammo a Parigi in un tempo, in cui
V" abbondanza vi regnava , e in cui il lusso
ed i piaceri pareano essere di tutte le con.
dizioni. Un tale spettacolo riuscl nuovo a
gente, che non aveva sin allora veduto
che povertd e miscric nelle citta deserte
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dell'Irlanda ; quindi gli effetri che questa
mutazione produsse sopra de'miei fratelli,
e su di mia sorella furono molto rimarca-
bili. Pria di pensare ad imprese di rilievo ,
credemmo doverci rimettere per alcuai gior-
ni dalle fatiche del viaggio; ma io fui il
solo, che profitto di questo riposo. I miei
fratelli erano occupati dalla mattina sino alla
sera a correre per la citth, a farsi degli
amici, ed introdursi in tutti i Inoghi, ov'
era loro permesso d' entrare : mia sorella pas-
sava i giorni alla finestra con un’ avida cu-
riositd di tutto vedere , e tutto intendere , ed
€ra come ammaliata dalla magnificenza degli
abiti, e Jegli equipaggi, che se le presen-
tavano agli occhi. Alla sera, quando all’
ora di cena ci radunavaino , io era obbligito
di soffrire i racconti eterni di Giorgio, che
mi narrava tutto cid che aveva veduto, e
que’ di Rosa, che non era meno innamora-
ta di tutti gli oggetti, che I’ avevano occu-
Pata nel suo posto. Il genio, o piuttosto
la passione , che nutrivano pel mondo, ma-
nifestavasi sino nell’ aria del loro volto, e
nel tono de’loro discorsi. Patrizio al con-
trario ritornava a casa malinconico ed‘astrat—
10 ; appena apriva la bocca per proferire al-

€une parole, e sembrava meditare qualche -
C ij
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cosa straordinaria , senzd ch’io potessi sco-
prire, se la sua (istrazione prozedesse da
mestizia , ovvero da gioja.

Ma di qualsivoglia maniera, ch'io la spie-
gassi, ne augurai meglio , che della dissi~
pazione eccessiva degl altri. Il sig. de Pes-
ses aveva preso un’ abitazione differente dal-
Ya nostra, e la sua prima attenzione , appe=-
na arrivato, essendo stata quella d’ infor-
marsi in qual situazione il sig. de Lezeau
alla sua partenza avesse lasciati i suoi af-
fari, li trovd quali ce li aveva descritti. I
i lui parenti accertati della sua fuga non
avevano esitato a porsi in possessc di cid
che gli apparteneva, e la casa di campagna
non era- stata posta in oblio. Quantunque
dovessimo percid aspettarci qualche difficol-
@, pure il zelo, e l'industria del sig. de
Pesses vennero a capo di levarle, n¢ mi
costd quest’ affare altro incomodo, se non
di rendere alcune visite al sig, Cancelliere,
al primo Presidente, ed a Monsignor Ar-
civescovo di Parigi. La protezione di que-
sti tre signori, ch’egli aveva avuto il cre~
dito di procurarci, abbrevid le procedure,
e ci rese pacifici possessori de’ beni del sig.
de Lezeau .’ Ringraziammo la Provvidenza
ohe ci avesse s) fucilmente copceduto que-
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sto piccolo ricovero, la di cui prima vista
erami parsa estremamente amena. Questa
casa di campagna era lontana due miglia da
Parigi, ed in un sito si grato, che poteva
chiamarsi un luogo delizioso .

Doupo d'averci reso un sl importante ser-
vigio, il sig. de Pesses, che non poteva
dubitare della nostra gratitudine , e cheave-
va avute molte occasioni d’esser persuasc
della nostra stima, cercd i mezzi di sco-
prirmi le sue intenzioni riguardo a mia so-
reila. . Ignorava egli affatto , ch’io le avessi
penetrate . Il suo complimento fu succinto ,
e senz’ affettazione ; ma fu proferito con
molta timidezza. Io perd gli risposi subito
in una maniera da dissipare , e shandire da
lui ogni diffidenza , assicurandolo : ch’ei non
mi domanderebbe nulla, che non fossi dis-
Posto a concedergli: che la sua generosita,
€ zelo, che aveva mostrato per gl interes—
st della nostra famiglia meritavano un con-
traccambio sl giusto: che mi credeva anzi
felize, che egli stesso «i offerisse I' occasio-
e di soddisfare a’ nostri doveri, appagande
il suo cuore nella parte pilt tenera: che
s’ egli in fine prezzava a segno tale mia so-
tella, da desiderarla per sua sposa, non
Solamente jo vi consentiva di cuore , ma che

C iij
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se non I'aveva egli ancora disposta ad ag-
gradire questo matrimonio , impiegherei io
ogni mio sforzo per renderla favorevole al-
le sue brame. L’allegrezza, ch’ei mostrd
a tal risposta, mi fe’conoscere allora per
Ia prima volta quello, che non aveva mai
sentito per esperienza, me che un'infinitd
d'altri esempj non m’hanno poscia che trop-~
po confermato . L’ eccesso del giubilo in cui
vidi questo giovane, ch’era naturalmente
posato , m’ insegnd noa solo, che 1' amore
€ una passione violente , ma che s'impa-
dronisce dell’ immaginazione, e del cuore
con egual dispotismo , e che stendendo la
sua tirannide sul corpo, e sull’anima, in-
torbida il sangue, ed offusca la ragione.
Questo tenero amante lasciatosi cadere al-
Ie mie ginocchia, le abbraccid con un tra-
sporto tutto di fuoco, e non trovando ter-
mini per esprimersi, vi restd qualche tem-
po in un silenzio pitt eloquente di qual siasi
espressione . Riavutosi alla fine, mi fe' i
ringraziamenti pilt vivi, e m' offer} la dispo~
sizione assolura della sua vita, e della sua
fortuna . Era io ben lontano dall’immagi-
narmi, che fosse sl acceso; ma quel che
soggiunse , accrebbe I'idea datami della sua
passione , Non essendovi al monde ¢osa pitt
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auiabile della signora’ Rosa, mi disse, &
impossibile altres}, ch’ella inspiri un amore
pilt ardente di quelio ch’io sento per lei:
io vi ho tenuto nascosto questo mio amo-
re, di cui ignora ella medesima una parte ,
poiche non & credibile, che ella potesse
avere la durezza che mostra per me, se
avesse conosciuta tutta Ja mia tenerezza .
Quindi mi raccontd, che la sua passione
era nata in Irlanda sin da che eravamo eo-
Ia; che aveva avuto I’ ardire di dichiararla,
e che in vece di ripul'se aveva trovato sul
principio molt’ indulgenza per isperare tutto
dall’ avvenire ; ch’cgli aveva continuato di
lusingarsi da Killerine sino a Parigi; ma che
per una mutazione, di cui ignorava la cau-
sa, ¢ che rendealo disperato, si trovava st
lontano dalle sue speranze, chie non ardiva
avvicinarsi a mia sorella se nen tremando ;
poiche¢ invece di quella dolcezza, e di quel-
la bontd, delle quali ella non gli ricusava
talvolta qualche segno leggiero, non lo
trattava pili, che con un disprezzo, ed un’
avversione , che gli trafiggevano il cuore.
Soggiunse, che questa ragione gli aveva
fatto nascere il pensiere di scoprirsi a me,
per rendersi un po’ pi ardito , se io avessi
approvata la sua ricerca ; che il timore, col

C iv
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quale aveva aperta la bocca per parlarmi
della sua passione , non poteva esser pareg-

5

giato che dalla gioja che sentiva per la mia .

risposta ; che la stima, e 1'amicizia, delle
quali I'assicurava , erano per Iui una delle
consolazioni pilt care ; ma che seio gli per-
metteva di sperarne qualche segno, mi pre-
gava che questo fosse il rimetterlo nel cuor
di Rosa ; e che facendo cid gli renderei if
solo servigio a cui esser potesse ‘sensibile.

Ascoltai con molt’ attenzione un discorso,
1 di cui termini mi riuscivano affarto nuovi;
n¢ potendo aggiungere alla mia risposta,
che una conferma di quanto aveva promes-
50: io sono d'un’ etd , dissi all’ afflicto sig.
de Pesses, e di-una professione, che non
mi permettono d'entrar nel secreto de’vo-
stri piccoli dispiaceri amorosi ; nienredimeno
il racconto, che m’avete fatto, servira a
raddoppiare il desiderio che ho d"obbligar-
vi; e per darvene una prova, parlerd oggj
a mia sorella, e seconderd i vostri deside-
rj . Inftti andai a cercarla subito, e latro-
vai nella sua camera occupata ad ornarsi,
ed ascoltare i pareri di Giorgio, che I'in=
formava dell’ ultime mode, e I'ajutava a
seguirle. Avendo lor chiesto qual fOSsie il
disegne d’' un ornamento st affettato , Gior-
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gio mi rispose, che avendo promesso asua
sorella di condurla”al passeggio, ed essen-
do a Parigi, non era decente che v’andas~
se vestita come una contadina d’ Irlanda .
Non avendo io ragione d'interpretar male
questa risposta, mi contentai di far loro una
breve morale sopra la superfluitd, e la pue-
rilitd delle mode . F' vero, lor dissi, che il
rifintare di seguire le mode sarebbe un ren-
dersi ridicole in Francia; ma so ancora,
che quando si seguono con troppa affetta-
zione si da materia di riso agli uomini as-
sennati . Imparate questa massima d'un ce-
lebre autore francese: le donne ragionevoli,
ei dice, ricevono le mode seny eggiungerv
nullay, e non sono mat le primé¢ a seguirle ,
né U uliime ad abbandonarle . Non poterono
non approvare la mia riflessione, ma nd
I'uno, né 'altra erano propensi a porla’in
opera. FEssendomene avveduto cambiai dis-
corso per palesare a Rosa il motivo, che
mi guidava nella di lei camera, e le spie-
gai naturalmente il disegno del sig. de Pes-
ses , ed i sentimenti, che aveva per lei,
Aggiunsi, che nella situazione in cui era-
vamo, io riguardava la propesizione fattami di
sposgrla , come uy vero vantaggio, € che

s’ ella accetrava il mio consiglio, io era di
Cv
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parere , che gradisse senz’ esitare la sua
mano . Giorgio era presente a questo dis-

corso, € io non dubitava, che avendo egli

mostrato a Dieppe di avere i miei senti-
menti medesimi riguardo a tal matrimonio ,
non urisse le sue esortazioni alle mie per
farvi consentire sua sorella; ma al contra-
rio egli fu il primo a rispondermi, che si
stupiva di vedermi scordar sl presto la no-
bilta della nostra nascita, e che proponessi
un mercatante da vino per sposo alla figlia
del Conte di,.. Soggiunse, che per lui,
se avesse qualche consiglio da dare a sua
sorella, sarebbe di restar piuttosto sempre
celibe , che acconsentire ad una sl disugua-
e alleanza. Rosa non mi fece intendere
che alcune poche parole , ma che indicava-
no la medesima ripugnanza ad arrendersi .
1l cuore non si guida colla violenza: inol-
re sebbene il rispetto volontario de’ miei
fratelli, e di mia sorella mi avesse lasciato
prender sopra di loro qualche superiorita,
qon m'era perd mai occorso di trattarli
con alterigia, n: & esiger da loro altro
che amicizia; onde senza far conoscere @
Rosa , che  fossi malcontento della sua rise
posta, mi ristrinsi a rappresentarle tutti i
1--.‘.-:.53',51, che m’ ayvevano persuaso del van=-
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taggio , che v’ era per lei nell’ accettare I'of-
ferta del sig, de Pesses , ¢ le raccomandai
di trattar almeno con un po’pitt di com~
piacenza , e di civilta un uomo, a cul ave=
vamo tante obbligazioni. L’ ultime mie pa-
role la fecero sorridere , ma non si spiegd
di vantaggio , e rimird Giorgio  d'una ma-
niera , che significava qualche cosa , mache
non potei comprendere .

. Uscirono essi insieme , e la notte era
molto avanzata quando rientrarono in casa.
Qualunque inquictezza m'avesse cagionam
la loro assenza , aveva perd ancora una si buo-
na opinione della loro condotta, che m'era
posto in letto all’ora solita, di sorta che
non fui_informato del loro ritorno, che
U indomani. L' azzardo perd mi fece sapere,
prima che essi si svegliassero, in quale. oc~
cupazione avevano frascorsa la miglior parte
della notte . Il sig. de Pesses essendo ve-
nuto a ritrovarmi, non attese che io gli

_rendessi conto di quanto aveva operato il

giorno innanzi in suo favore per inforrpar—-

mi di quanto egli sapeva,e gli era occorso .

Mi disse adunque con aria afflitta, non es-

servi persona pit di lui degna d’ esser com-

pianta; poiché¢ non aveva piu alcuna spe-

ranza nelle mie promessg, € D€’ csoc.co:.si
¥]
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dehla mia amicizia. Mi raccontd in seguitc,
che il desiderio di dissipare alquanto la sua
malinconia avendolo condotto la sera prece-
dente alla commedia, vi aveva veduto Ro-
sa; ma in abito sl pomposo ,e.si brillante,
¢he non aveva potuto crecere , che vi fosse
venuta senza disegno ; che infatti la loggia,
dove era stata sul principio sola col fratello,
s’ era riempiuta a poco a poco di giovani
cavalieri, 1 quali non avevano tardato a far
conoscenza seco ; che ve n' era poisoprag—
giunto uno pili attempato, a cui gli altri
avevano ceduto il lnogo , senza dubbio per
rispetto , e che questi non aveva cessato un
momento di mostrare una viva ammirazione
per le di lei bellezze. Essendosi de Pesses
informato chi fosse quel vecchio signore,
gli era stato detto essere il Duca di ***,
ciot I'uomo della Corte di Francia il pilt
appassionato per il sesso, € che rispetrasse
meno 1" onore , e il decoro per soddisfarsi :
aggiunse , che finita [a commedia questo Si=
gnore aveva offerto apparentemente [a sua
carrozza a Rosa, poiche ella v’ era salita
col Duca, e mio fratello; che avendo avu-
(1 la curiosita di seguirli, li aveva veduti
syiontare al Palazzo di ***, dove il Prin-
cipe di tal nome dava una gran cena, che
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doveva esser seguita dal ballo; che 1 amo-
re, o piuttosto la gelosia. I'aveva indotto
a mascherarsi per introdursi nell’ assemblea
travestito, ove quasi sempre vi aveva vedu-
ta Rosa brillare , ballare , attirarsi i sguardi
di tutti, ricevere le adulazioni che le ve-
nivan date sopra la sua bellezza , e moSstrar
sopra tutto molta compiacenza , € molra at-
tenzione per il Duca, il quale non s’ era
lontanato un momento dal di lei fiancos;
che per veritd suo fratello non I' aveva mai
abbandonata , ma che ciononostante questa
scena fuesta gli faceva aprir gli occhi, ¢
non vedeva che troppo dalla murazione del-
le inclinazioni di Rosa , che non aveva d
sperar pit nulla dal di lei affetto .

La mestizia del sig. de Pesses nonm’ ispi-
rd’ solamente compassione‘per le sue pene;
ma, per un presentimento di quelle, dalie
quali io stesso era minacciato , mi trovai
quasi al pari efflitto , ed inquieto . Comin=
ciai ad aprir anch’io gli occhi sopra la diffi-
colth dell’ impiego che m’era addassato ,

e sul periglio, in cui era di vedere 1 el

consiglj sprezzati da’ miei fratelli, e da mad
sorclly. Le risse, e la divisione non pote-
vano mancar. di succedere, e per uad Coil~
seguenza dolorosa, prevedeva, ch’ erano
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per darsi in braccio ad uwna vita licenziosa,
perdere di mira i motivi, che ci avevuno
condotti in Francia, scordare, che non po-
teano procurarsi uno stabilimento solido,
che per mezzo d’ un’ onesta e savia condot-
ta, dissipar forse il povero capitale che vi
avevamo recato, ed obbligarmi alla fine
d' abbardonarli , e ritornarmene a Killerine .
Il portar s! lungi la mia previsione, ed i
miei timori, era un voler penetrare troppo
nell’avvenire ; ma se si riflette, come io
faceva allora, che dopo d’ essermi impegra-
to al viaggio di Francia quasi a controvo-
glia, e senz'altro motivo, che il mio affet-
to per la. famiglia, mi doveva giustamente
attendere , di trovar sempre ne’ miei fratelli
e in mia sorella la docilita,, e la sommes-
sione , che m'avevano promessa, non Sit-
pira chicchessia, che fossi al vivo punto
della mutazione delle loro maniere, e che
dassi una s} cattiva spiegazione alle prime ap-
parenze della loro sregolata condotta : presi
percid ad un tratto la risoluzione di spie-
garmi chiaramente, e dir loro, che non
dovevano far fondo sopra di me, se non
adempivano quanto m'avevano fatto spera-

-re in Irlanda. Pregai a tal fine il sig. cc

Pesses a ririrarsi per lasciarmi in libeita
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d’ eseguire il mio disegno. Feci adunque
chiamar tutti tre i miei fratelli, e sebbene
nulla avessi inteso di Patrizio , onde meri-
tasse anch’ egli i miei rimproveri, pure sti-
mai, che una lezione di morale non gli sa-
rebbe inutile. Venuti che furono, li pre-
gai civilmente d ascoltare con attenzione
molte cose importanti, che dovevadir loro.
Cominciai dal farli rammentare le disposi=
zioni , nelle quali m’ avevano assicurati d'es-
sere , quando m’avevano fatta la prima pro-
posizione del viaggio di Francia, Voi avete
saputo persuadermi, lor dissi, che la vo-
stra intenzione era di accordare i doveri
della vostra religione con quelli della vostra
nascita, cioé di cercar un paese, ove po-
teste sperare di rendervi atti a qualche co-
sa nel mondo, senz’ essere obbligati ad ab-
bandonare Ja fede de’ vostri antenati per
procacciarvi i favori della fortuna. Confes-
so, che un ta] motivo ha potuto farvi de-
siderare con ragione d’uscire dalla vostra
patria ; ma risguardo a-me, voi sapete qual
sia stato il mio, e sapete, che non ne bo
avuto altro, se non la mia tenerezza per
yoi, e le promesse fatre ad un padre spi-
rante , Jo era tranquillo a Kitlerine ;. I’ am-
bizione mon mi spingea a far cosa conird-
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ria 2’ doveri della mia coscienza; la miz
fortuna era limitata, ma limitate erano al-
tresi le mie brame. Malgrado cido non ho
fitto difficolta ad abbandonar il mio impie-
5o, il solo forse che conveniva alla mia in-
clipazione , per essere il capo, e la guida
delie vostre azioni, Voi stessi m’avete
astretto ad acceftare questa soprintendenza :
ma vi ricordate voi sotto quali condizioni
v'acconsentii ? Se siete stati fedeli a queste
due promesse, il Cielo benedird le 'nostre
intraprese ; ma se siete gix quali ho rosso-
re di rimproverarvelo, e che non potreste
udire senza rimorso, come vi lusingate,
che io possa approvare le vostre sviatezze,
e conservare la menoma buona intelligenza
con voi? E qui, senza lasciare lor tempo
a’ riflessi , ripetei loro tutto cid, che aveva

saputo dal sig. de Pesses, ed affettai didar

un sembiante odioso alle circostanze ezian-

dio pil leggiere , e pili scusabili. Una gio-
vane figlia, dissi a mia sorella, che in me-
no di quindeci giorni ha rinunciato ad ogni

sorta di pudore, che va a gettarsi da se in
preda alle carezze, ed alle adulazioni degli

uomini , che ad un tratto si fa vedere in
confidente intelligenza con un signore, il
pil dissoluto della Corte ..,. un giovane,
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continuai col medesimo fuoco p‘arlando a
mio fratello, che si rende il ministro delle
prave inclinazioni di sua .sorellla , che apre
egli stesso il sentiere al dzsm_-dme, che cer-
ca volontariamente a perdersi, € che stra-
scina seco tutta la sua famiglia al precipi-
zi0 . . . qual strana maniera di cercare a sta-
bilirsi in Francia per le vie dell’onore, ©
piuttosto qual orribil principio di rovina , ed
infamia ! o it
E' agevole il comprendere, che 1/ uiet
rimproveri pilt vivi cadevano sopra di Bos?‘,
benche senza dubbio Giorgio fosse Jl.pm
colpevole ; ma io non faceva questd diffe~
renza senza disegno ., L’onore delle perso=
ne del suo sesso, sendo pill dehcato. che
quelio™ degli uomini, e le precau.;:k)m per
conseguenza pill necessarie per assicurare la
loro riputazione , aveva in mira (}I-SPEVEI:.I-'.
tare mia sorella colle pid orride 1mmagioz
del vizio e della vergogna , e d ingrandire
un poco la sua imprudenm 31e le -SUC _colpe-
Infatti fu ella sl abbattuta dal mio rimpro-
vero, che si pose a plangere dlrf)tramenrf.: ;
mentre Giorgio impiegava tutto il suo sPel)-
rito per dare un aspetto favorgvole a cid,
che avevano fatto assieme . Egli aveva cre-
_duto, mj disse, che secondo il progeita
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che avevamo formato in Irlanda di maritar
onestamente Rosa, o d impiegarla al servi-
gio di qualche dama di distinzione , fusse a
proposito, ch’ ella si facesse vedere nel
mondo, e che vi facesse qualche conoscen-
24, che con tal mira aveala condotta al
passeggio , ed alla commedia, e che non
aveva poruto impedire , che non vi fosse
trattata con onorevolezza da molte persone
di qualita, e d’ onore; che ignorava del
resto, chi fosse quel signore si diffamaro,
col quale io I'accusava d' intelligenza ; che
per verita il sig. Duca di ***, dopo d’es-
sersi avvicinato a Rosa, erasi informato del
nome della nostra famiglia, ed aveva of-
ferto ad ambidue la sua amicizia , ed i suoi
servigi, ed aveva loro proposto di condurli
al palazzo di ..., casa senzd contestazione
veruna , dove potevasi entrare senza rosso-
re, ed ove erano stati ricevuti con distin-
zione; che dovendo farsi un po’conoscere

dal pubblico , era una forruna per loro d'a-

vere trovara una sl felice occasione ; che
s applaudiva d’ aver ottesuta d sl buon prez-
zo I amicizia, la stima, e la protezione

&' un signore della portata del Duca di ***,

il quale aveva spinta la bontd e la compia-

cenza sino ad informarsi minutamente de’
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nostr} affari , e del luogo dove dimoravamo,
dopo d’ aver loro promesso di prendersi a
cuore gl'interessi della nostra famiglia ; che
non vedendo in questo di aver fatto cosa
che meritasse i nomi di disordine , di delitto,
e di sviategga , sistupiva della durezza colla
quale lo trattava, € de’ titoli odiosi che
aveva dati alla sua condotra.

Se quest’apologia era sincera, & certo,
cl’io non poteva accusarlo, che d impru.
denza . Forse ignorava egli ancora il carat-

" tere del Duca di ***, ed il periglio, al

quale esposto avea sud sorella . Questo pen-
siere mi fe'un po’addolciré le mie espres=
sioni . To voglio ben concedervi, gli dissi
che le vostre intenzioni possano rendervi
pit degao di scusa; ma non impediscono
che non abbiate torto nel fondo; poiche
quello, che poteva convenire @ vostri inte-
ressi, era tutr’ affatto contrario all’ onore
di Rosa. Siasi qual volete I’ onestd, ch’ ella
abbia osservata , quale opinione non avran-=
no tutti formato d’una giovane, che ha
scelto per guida de’ suoi primi passi nel moa-
do un cavaliere accusato di pil vizj 1 d' uns
giovane che si & fatra presentare da lui,
che si & veduta smontare con lui dalla car-
fozza , che ha passata familiarmente tutra la
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sera a parlar ssco? o vi fo sapere, sog-
giunsi parlando a Rosa, che, sia ingiusti-
7id, 0 sia ragione, i giudizj del mondo si
formano sempre sopra il primo passo. Il
colpo mortsle contro la vostra riputazione
¢ stato forse lanciato. ., Ignorate voi, che
uwna tal perdita ron si ripara? Oltreciod,
‘per poco che aveste fatta riflessione su la
situazione presente della nostra fortuna,
avreste dovuto giudicare, che non & dalla
commedia, o dal ballo, che bisogna comin~
ciare I impresa del nostro stabilimento. Se
queste frivole occupazioni sono talvolta per-
donabili,, lo sono quando si ha soddisfatto
a tutti i proprj doveri: ora il principale de’
vosiri & quello di conciliarsi 1 favori del
Cielo con una condotta regolata, che vi
faccia meritare la stima, e la protezione de’
galantuomini .

Io non mi fermo a queste circostanze se
non per giustificare la mia condotta , e per
far vedere , che non v’ era ingiustizia nelie
mie doglianze , n& troppo rigore ne’ miei
consiglj ; contuttocid non porei furli appro=~
vare da mio fratello, che si ostind a pre-
tendere , ch’ io non doveva condannarle
d aver posto a profitto una sl felice occa-
sione di farsi degl amici, e de’ protettori;
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e per quello, che riguardava l’c?nor}e di
Rosa, sostenne colla medesima 0st102ZI0NE,
che non aveva potuto dare il menomo fon-
damento né& al sospetto , n& alla maldicenza,
s} perché era stata sempre oD €550 4 Sl per-
ché erasi. condotta con tutta la circospezio-
ne, che conveniva al suo sesso .

Noi ci separammo adunque assai mal sod-
disfatts 1 uno dell’ altro . Rosa mi fece al-
cune scuse nell’ uscire dalla camera, ed eb-
bi almeno la soddisfazione di credere, che

“ella ayesse ricevute le mie ammonizioni coi

pitt docilith di suo fratelio ; non che io.lo
sospettassi nel fondo , che si fosse proposto
cosa contraria al suo dovere, ne che fosse
egli meno geloso di me dell’ onore di sua
sorélla; ma osservava con dispiacere , che
le nostre idee su questo articolo erano del
tutto differenti. Eg'i non faceva dipendere
I onore delle donne , che dall’ esteriore ap-
parenza d’una savia condotta; € non.p_a:-
ventando che la censura degli vomini,
credeva la riputazione di sua sorella _in si-
curo, allorché I apparenza erd al sicuro.
1o perd, che considerava le cose d’ un al=
tr’ occhio , faceva poco fondo sopra ¢’ uaa

virtli, che non ha una pili pura sorgente ; -

¢ conoscendo particolarmente il caratters
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di Rosa, temeva con ragione, che il suo
cuore potesse ammoliirsi, e che, a fronte
del suo coraggio a salvar 1" apparenze , pre=
sto o tardi non si tradisse con qualche fie-
volezza, 0 non avesse almeno a combatte-
re infinitamente in sua difesa. Infatti non
mi fguro cose pil spaventevole , quanto Ia
condizione d’una donna amabile, allorché
essendo debole di cuore, sente nel tempo
stesso la- necessita d-lle leggi, che I astrin-
gono a ritenersi. Qual pilt orribile situaz’o-
ne d' esser sempre tenuta a violentarsi per
involare agl’ altrui sguardi cid che con tan-
to piacere e diletto si nutre nel seno 7 Avrel
dungque bramato per assicurare ad un tratto
il riposo, e la virth di. Rosa, ch’ ella non
qvesse cominciato a vedere il mondo , che
un po’ alla volta. TI di lei interesse noa
avendo cooperato meno , che quello de’ suoi
fratelli alla risoluzione cheio aveva preso i
lasciar 1’ Irlanda , avrei avuto il tempo di
fortificare il suo cuore, © almeno armarlo
di diffidenze , e di riguardi ; ma dopo il no-
stro arrivo a Parigi, Giorgio, aveva preso
sopra di lei un certo ascendente , che mi
fe’ temere di trovarla men docile ; e s"eghi
era capace colla sua vigilanza , ed i suoi
consigl) i farne und donna savia secondo
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leidee del mondo ,a nulla era men atie, che
a renderla virtuosa. :
Malgrado il piccolo risentimento , che
forse restava a tutti due , non' lasciammo
perd di vederci all’ ora di pranzo coi con-
trassegni del nostro affetto ordinario ; quindi
al solito mi ritirai nella mia camera per pas-
sarvi solo una parte del dopo pranso. Era
gia scorsa pilt d’un’ora , dacche io eranel-
la mia stanza , quando intesi il rumore d’una
carronza che si fermd avanti la porta di
nostra casa, € molte persone, che s infor-
marono , dove alloggiasse mia sorella; vidi
in seguito smontaré dalla carrozza un uomo
vestito con tutta magnificenza , il quale si
fece introdurre in casa. M’ immaginai subi-
to, che questi fosse il sig. Duca d:: 52
Una visita s1 poco prevista mi gettd in una
strana inquietezza , ed ebbi pena a persua-
dermi da principio, che una giovans dell’
et di Rosa ardisse accettarla r credeva al-
meno , che Giorgio dovesse trovare qualche
mezz0 di farla sparire , € che presentandost
subito al Duca gli addurrebbe le di lei scu=.
se; ma nulla accadde di cid , che mi aspet-
tava ; anzi Giorgio stessO fu quel.lo che ri-
ceve quel signore, € Rosa non St fe’ r'rop-
po pregare @ comparire . La conversazioneg
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durd un'ora incirca, e a me parve durasse
pill di quattro giorni. Impiegai tutto quel
tempo a passeggiar nella camera con un’ e-
strema inquictezza, e ne feci il giro p'l;il di
mille volte . Il dispetto , 1” impazienza , e cen-
to altri mot! che m'agitavano mi resero
quell’ora una delle pil insopportabili della
mia vita.
~La partenza del Duca mi liberd alla fine
da questa mortale violenza. Non voglio
dissimularlo : fosse caritd cristiana, fosse
tenerezza per mia sorella, o zelo per I'ono-
re della mia famiglia, scesi bruscamente le
scale, e con meno riguardo della prima
volta, feci a mio fratello de’ rimproveri vi-
vi al pari del mio timore, e adattati al pe-
ricolo che vedeva imminente. Non esitai
dunque a dichiarargli, che seioaveva preso
I' affare del giorno precedente nel senso pill
favorevole , non era pid possibile d'accie-
carmi sopra cid che facevasi sugli occhi
miei . Dissi loro, che quella visita del Duca
di *** mi pareva concertata, e che di qual-
sivoglia pretesto, che pretendessero colo-
rarla, una persona di quel grado non s’ ab-
bassava a venire a far visite ad una fore-
stiera senza beni, e sconosciuta ancoraa Pa-
rigi, se non vi fosse spinta da motivi pil
forti,
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forti, che la civilta, e se non avesse mire
conformi alle sue viziose inclinazioni; ag-
giunsi , che aveva rossore di penetrare piit
a dentro in questo mistero d _infamia;.n‘m
che a qualsivoglia prezzo, € Per quals-l sid
mezzo che dovessi impiegare , impedirei si-
curamente Rosa d’ allontanarsi dal suo do-
vere , ed impedirei anche lui stesso di far
servire sua sorella di vittima alla sua ambi-
Zione ,

Egli 1 ascoltd con molt® impazienza;
quindi parve afllittissimo della diffidenza , che
i0 mostrava dell’ onesta delle sue mire, € mi
pregd di rendergli pili giustizia, ¢ di non
credere , che I' onore di sua sorella gli fos=
se men caro che a me: convenne ancord,
che la visita del sig. Duca mi dispiaceva
con ragione , ¢ mi protestd , che lun;.;i
«’ avervi contribuito, prenderebbe delle mi-
sure , onde non venisse reiterata all’ ayve-
nire ; ma dopo questa specie di riparazione,
dicuiio cominciava ad essere soddisfatto , fui
estremamente sorpreso di sentirlo cambiar
tono, e linguaggio . Fratello , mi difse :_.CDn'.-
una certa prudenza, ch’ ei sapeva pitt d'ogn
altro affettare , permetierete voi adesso, che
vi spieghi naturalmente €i0, che io pe?soi
Ho mille , ¢ mille ragioni, che m’obbliga=

Tom, 1, D
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0o al rispetto , e all*amistd che vi porto ;
anzi adempird , sin che viva, a questi due
doveri; ma non so, se possa promettervi
fa medesima docilita sopra gl’ altri punti .
Ho fatta riflessione sopra i rimproveri, che
m’avete fatti qussta mattina; “pid che mi
esamino,, meno parmi di meri;\#ﬁ, Noi non
bilanciamo le cose al peso medesimo: voi
siete un uomo di chiesa, e un venerabile
Teologo : se ambidue fossimo destinati allo
stato medesimo , non potressimo far meglio,
che condurci secondo le vostre massime ;
ma la nascita, e le mie inclinazioni desti-
nandomi al secolo , questa vocazione richie-
de una condotta turta differente .

Io sono d'un’eta, continud, in cui non
ho un momento da perdere , se voglio giun-
gere a qualche cosa: mia sorell: deve anch’
ella pensare a prodursi, o a rinunciare a
tutti i vantaggi, che la sua giovinezza, e
la sua belta le fanno sperare, Diffidando voi
della sua saviezza , dimostrate d'avere una
cattiva opinione di lei . Per me, a eui
s’ appartiene senza verun dubbio altretranto
che a voi d’ esser sensibile all’ onore dino-
stra casa , mi riposo del suo sopra la di lei
propria virth; e se le accadesse d’essere
cosi vile per disonorarci , non temo di dir-

LIBRO PRIMG, 7i

lo in sua presenza, tutta la mia tenerezza
non m’impedirebbe di trafiggerle il cuore.
Fidarevi dunque , soggiunse, di lei, e di
me, né vi opponete di vantaggio al succes-
0 de’ nostri affari, condannando i soli mez-
zi che possono farli riuscire .

Questo discorso, che Giorgio aveva sen=
Za dubbio premeditato a bell’ agio, e di
Cui parve applaudirsi dopo d’averlo finito ,
non essendo proprio che ad eccitare la
mia compassione, mi affrettai di mostrar=
gliene la debolezza , facendogli vedere,che
lo aveva fondato sopra un falso principio.
Gli dissi adunque , che questa differenza,
ch’ ei ponea 'tra lo stato ecclesiastico, e
quello i secolare non vi era in effetto.,
mercecche consisteva in due maniere diffe-
Tenti a riempiere i proprj doveri; e chaun
uomo del mondo, e un uomo di chiesa era~
N0 due ‘cristiani, de’ quali I'uno non era
meno obbligato dell’ altro all’ odio del vizio,
ed alla pratica della virtli; e sebbene le lo~
¥0 Ocenpazioni esteriori nop si rassomiglias-
S€r0, senza essere le medesime, dovevano
Perd derivare dallc stesso principio , ciog
d"dlla necessitd di piacere a Dio, e salvar

anima. In somma non v'& condizione,
gli dissi | che non sia tenuta ad evitare le

D j
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occasioni del peccato, e che per conseguen-
za I' uso delle mie massime era tanto neces-
sario a lui, ed alla sorella, quanto lo fosse
a me stesso. S’ egli & impossibile, aggiun-
si, che avendo voi ricevura un’ educazione
cristiana, non sentiate la verita di cio che
vi dico, ‘gindicate qual servigio rendefe a
vostra sorella conducendola senza precauzio=
ne nel mezzo de’ perigli. Ella vi perira, €
Ia sua disgrazia sard vostra fattura. Voi le
trafiggereste il cuore, dite , se si scordasse
del suo dovere : strano rimedio ! e non v'ac-
corgete , che questo suppone la sua rovina
gia consumata , € che si tratta di trovarne
uno , che la prevenga? 11 solo favore, che
vi domando , &, che non precipitiate nulla,
e lasciate a vostra sorella il fempo .di pre=
munirsi contro i precipizj , che la circonda-
no . Ella non vi cadrd senz’ averalmeno sa-
puto, che poteva evitarli: non andate a
cercar le occasioni , lasciatele nascere. Ve
Ae sono pur troppo per una. persoid del
mondo ; ma la religione ne sminuisce il
sischio , quando vien rispettata abbastan7a
per non esporvisi che con dispiacere , in

vece ch’ & sempre estremo quando vi sicor=

re volontariamen{e .
Questa CONVCSSAZIONE 4 che durd lungo
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tempo, ¢ nclla quale combattei i frivoli
principj di Giorgio colle pit forti armi  del
cristianesimo , non fece impressione veruna
sul di lui spirito. Egli mi fe' conoscere col-
la sua risposta, che credevasi superiore: a’
miei puerili timori. Mi disse, che la sua
religione era I’ onore , o che, se vi mettea
qualche differenza, non era in vantaggio di
quella; poiche ne spiegava le leggi, ed i
doveri coi falsi sofismi di questo. Noi ci
trovammo adunque s} poco uniformi sepa-
randoci , che trattd i miei argomenti da scru-
Poli monastici ; ed avendolo io minacciato
dl. lasciarlo , e ritornarmene a Killerine , mi
rispose freddamente , che non aveva disegno
d opporsi alla mia partenza .

Sostenni cionenostante senza dolermi un
segno. si crudele del sno poco affetto . Partl
epli il giorno stesso per S. Germano ove
eravamo convenuti alcuni giorni primach’e
anderebbe, per far ivi una visita @ signori
Mahoni, e Dillon, e ad alcuni altri pa-
renti, ed amici di nostra casa. Seppi, do-
PO la sua parrenza, che'aveva lungamente
discorso con sua sorella in disparte , € che
aveva comandato  a due domestici, che i
servivano, d' essere attenti il giorno se=.

gueate alla porta per ricevere il sig: Duca
D 1iij
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di ***:se per: fortuna ritornasse, e dirgli
civilmente , che Rosa era andata seco a S.
Germano . Quest’ attenzione mi fe’ piacere ,
€ mi rese piti tranquillo. Non mancai quin

di di prevalermi della sua assenza per reite-

rare le mie esortazioni alla sorella, che
m’ ascoltd con molta placidezza ed attenzio-
ne . Sendomi accorto il giorno seguente,
ch’era stdta visitata  da 'molte donne , che
le avevano recate varie sorti d*abiti , e di’
cuffie, le domandai a quai uso destinava
tante bagatelle, Parve ella a tal interroga-
zione confusa ; ma perche non aveva il cuo=
e capace di simulazione, mi disse, dopo
un breve preambolo, in cui adduceva la
volontd di Giorgio per iscusa, che erasi’
impegnata d'andare con lui al balio che
doveva darsi due, o tre giorni dopo in ca=
sa del Duca di ***, e che per comparirvi
con qualche decenza fucevasi vestire con’
proprieta, La perdita d’ una parte de’ nostri

effetti m’avrebbe meno afflitto, che simil -
nuova . Le posi quindi avanti gl* occhi colla

maggior - efficacia che potei tutto cid che!
doveva ella, essendo senza cognizione delle

cose del mondo, ‘temere in tali assemblee

perigliose nella sua eta, e le insidie che

sarebbero tese alla sua innocenza ; la scon-

|
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giurai pertanto d' esser sensibile agl’ interes-
si_dell’ anima, e prendere qualche tempo
almeno per prepararsi alla mutazione d" una
vita tal quale aveala fatta 3in allor.a, in
quella, in cui voleano infelicemente impe-
goarla ; poiché correva rischio d’ essere ab-
bandonata dal Cielo, di cui ella trascurava
d" implorare il soccorso , e il quale non po-
teva naturalmente concederlo a degl’ anda-
menti sl temerarj, e cosl indiscreti 5 ese
it fine le mie preghiere, e le mie istanze
non bastavano a smoverla dal suo prngem?,
le dichiarai, che v’aggiungeva i comandi,
e che per I'autoritd, che mi davano la. mia
professione , la mia etd , e la qualitd dipri-
mogenito , le comandavadi rinunziare a qllfitl
ballo, e di non uscir di casa senza mio
ordine ., '
Quantunque sentissi un rammarico sensi-
bile nel vedermi astretto a porre inopra un
rimedio s} aspro , lo credei indispensabile ,
non dubitai che non producesse I effetto,
che m’ era proposto. Questo pensiere sefiéa
la mia inquietezza, e m’indusse a lasciar
Rosa pilt tranquilla, perchd, non sospettan-
do io, che questo piccolo sacrificio non co-
Stasse qualche cosa al suo cuore, m'imma-
ginai, che sarebbe fatigarla di trg)p-o"' se
iv
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continuassi a predicarle la mia austera mo-

rale, Giorgio essendo ritornato due giorni
dopo da 8. Germano , io lo ricevei senz’ af-
fettazione , discorsi seco del suo viaggio , e
Iasciai-a Rosa il pensiere di notificargli il cam-
biamento, ch’ erasi fatto nella sua assenza.
Non tardarono essi.moltoa vedersi da solo a
sola , essendovisi avyezzati da qualche tempo,
perche Patrizio non entrava per niente nel
Joro progetto, Dopo una corta conferenza
Giorgio uscl dalla camera di sua sorella,e
poco dopo di casa, dove ritornd passata un’
ora con una carrczza. Essendone smontato
non si fermd, se non quanto gli bastd
per prendere i suoi abiti, quelli di Ro-
sa, e la meta del danaro, che avevamo re-
cato d'Irlanda ; e facendosi accompagnare
da sua sorella, ch'egli conduceva per ma-
ne , risall seco nella cairozza, e si allon-
tand ad un tratto dal nostro quartiere , la-
sciando per me alla porta un biglietto di tre
righe,, che mi fu consegnato aperto. Sde-
gnato, mi scriveva, della tir-nnide, colla
quale io trattava lui e sua sorells, avevari-
soluto d'andare ad alloggiare altrove; e
per non derogare dal giusto, aveva diviso
il nostro valsenre , del quale lasciava la me-
ta per me, e per Patrizio .
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To stava leggendo nella mia camera, ed
aspettava con impazienza I’ ora della cena g
per sapere di qual maniera avesse egli preso
il divieto fatto a Rosa di non uscir di casa
senza mia saputa, quando mi fu recato il. vis
glietto di Giorgio . Non aspettandomi 10
mai un tradimento, che non mi era nepput
caduto in pensiere , il mio dolore, € l.a mia
confusione furono estremi alla lettura di que-
sto fatale viglietto . Alzati gl occhi al Cielo :
oh Dio! gridai, & questi il prezzo della te-
nerezza, che ho sempre loro mosErata? Gli
ingrati ! riserbavano essi questa ricompensa
al mio affetto?. . . Mi trovai a tal riflesso
«cosl intenerito , che le lagrime mi venaere
agli occhi, ed era cosl turbato , che fuiin-
«capace per qualche spazio di tempo di for-
mnare veruna risoluzione ; ma sedati un po-
€O questi primi moti, credei , che I’ unice
partito , che mi restava, fosse quello del
mio ritorno a Killerine . Qual motivo poteva
trattenermi a Parigi ? Vogliono pefdergl.
diceva fra me stesso, hanno scosso il g0
£0, e se mostrano tanto spregio per le sa-.

crosante massime , che mi sono sﬁ’_""‘fto iR~

spirarli , qual mezzo mi resta per richiamar-
1i al loro dovere? No, no, ritornero ia

Irlanda , e andro ad impiegarmi tutto I;‘“a sal-
»
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vezza del mio gregge; ivi almeno le mie
pene non verranno pagate d’ingratitudine ,
e di perfidia . Mi confermai altrertanto pils
m questa risoluzione , quanto che, cono-
scende 1" umor pacifico di Patrizio , non du-
bitai’, ch’egli non consentisse volentieri a
ripassar meco in Irlanda, di sorta che spe-
rava almeno di perre in sicuro un ramo della
mia malavventurata famiglia, e di ricompa-
rire alla tomba de’ miei antenati in istato
" offrir loro qualche residuo ancor puro del
loro sangue.

Sino a che fui agitato da queste prime ri-
flessioni', non- feci che-applaudirmi del di-
segno preso di lasciare la Francia. Comu.
nicatolo a Patrizio , non mostro egli alcuna
ripugnanza -alla proposizione fattagli d’ac-
compagnarmi; ma guando i bollori del san-
gue furono affatto calmati, cominciai a con-
siderare la cosa d’unaltro occhio, e richia-

mando al pensiero tutte le ragioni, che mi

erano parse cosl potenti da determinarmi a
partire da Killerine , e seguire in Francia la
mia famiglia, trovai clie non si erano que-
ste cambiate per I'irragionevole condotta di
Giorgio , e di Rosa. Se io aveva creduto le
obbligazioni della natura pitt sacre,-che quel-
le del mio impiego; se mi era svelto per
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quelche tempo @’ bisogoi del m.io‘ gregge
colla sola mira di dirigere i miei fratelld
verso qualche scopo utile e dece.ntc e f;{:
loro evitare il sentiere tropo facile dfal via
zio; se li aveva in sommd consideratl.come
il mio prossimo pill caro, guardandoli an-
clie co’ lumi della fede , eleregole del.Van-
gelo, doveya-io poi rinunziare a' q.llt.’.sl.tl sen-
timenti allora che erano essi sl vicin alla
loro rovina? né il periglio, in cui li- vedeva ,
era pit capace d infiammare il mio zrclo?
Erano essi vicini al precipizio , e la miaca-
vith doveva estinguersi? qual era dunque
stato il mio fine quando aveva fatri tanti
sforzi per impedirli di caderel
Mi trovai dunque tutto mutato dopo
queste riflessioni ; € risvegliandosi in .me.hi
mia tenerezza per mia sorella, e per 1 miex
fratelli risentii rinascere nel tempo stesso
un’ inquietezza sl viva per I’ interesse dell’ ani-
me loro, che non potei prender sonno per
tutra la notte . Il sangue mi brugiava. n.elle
vene , e niente m’ erasl & ca%'ico s chg il ripo-
"s0 . Sperimentai allora che il zelo & inrealta
un fuoco divoratore , e pilt quand’ & accoin-
pagnato dalia tenerezza, chesi [m per i suoi
congiunti, ed il cuore soffre I’ impressione

combinata di queste due cause . Invece dun-
D vi
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que di pensare ad abbandonarli, risolsi di
ricominciar con ardenza maggiore ad ispi=
rar loro il gusto della virtl; di cercarli in
qualunque luogo si fossero ritirati ; di sof=

frire la loro tepidezza, le loro ingiurie, 1

loro rifiuti, e’lloro disprezzo medesimo pilt -

tosto che rvinunziare alla speranza di far
loro.approvare i miei consiglj ; mi proposi
in somma la loro salvezza per unico, e con-
tinuo oggetto della mia vigilanza , € delle
mie sollecitudini , e se non era cos) felice
di allontanarli dal vizio , voleva impedire al-
meno che vi si abbandonassero senza rimorso .

Non mi occupai dungue pill che de’ mez-
i &’ eseguire questa risoluzione , € meditan-
do sopra le difficolta dell’ impresa , capii
che dopo il passo, che Giorgio aveva fatto,
e sopra tatto colla fiducia che egli aveva
nel suo proprio sapere, non bisognava spe-
rare , che s arrendesse sl presto alla forza
delle ragioni; oitre di che egli era d’ un’
eta, che non poteva o pretendere che ce-
desse ai miei consiglj; nulladimeno il peri-
glio della sua sorella era s\ imminente , che
jo mi figurava gii , che essendo ella in lis
berta di seguirele proprieinclinazioni , aves-
se ogni momento bisogno d’ un soLcorso
straordimario del Cielo per non farne un uso

—

i
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cattivo . Questo pensiere mi fe’ nascere un
disegno molto ardito , € fu di rapirla a Gior=
gio, e farla suo malgrado rientrare SOtf0
al mio giogo , coll intenzione di trattarla

per altro con tanta dolcezza , € compiacen=

za , che non avesse ella occasione di dolersi
della mia condotta; ma sendomi impossibile
&’ eseguire un tal progetto senza SOCCOIsO 4
lo confidai a Patrizio, ch’era mortalmen:e
afflitto della lor fuga, come eralo anche il
siz. de Pesses, che si consumavad di melan-
colia, e d’amore . Non durai quindi fatica
a far loro approvare la mi2 risoluzione :
s addossarono anzi subito I'impegno di sco-
prire il luogo, che Giorgio avevad scelto
per sua dimora.

Non era perd questa un’ impresa sl age-
vole in una Cittd si vasta come Parigi. Do-
po avere imgiegati in cost interessante ri-
cerca molti giorni con molto zelo , ma inu-
tilmente , il caso alla fine fe’, che Patrizio
incontrasse suo frateilo . Egli gli si avvicind
civilmente ; ma l'altro affertd stupirsi di ve-
derlo ancora a Parigi. Come! gli disse ,
dopo la premura che mi Jascid travedere i
decano diritornarsene a HKillerine , € I’ atten—
zione , che voi avete per lui, vi credevo
gia partiti ambedue . Patrizio gli rispose 0a-
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turalmente , che ci sarebbe all’ estremo spiac=
ciuro di lasciar Parigi senza saper almeno
cid che fosse di Rosa, e di lui divenuto.
Che! e nol sapete, ripiglid quelli col tono
medesimo di voce ? Sappiate dunque, cheio
sono gia Capitano d’infanteria, e che ne
ho Y obbligazione al sig. Duca di ***, il
quale si ¢ adoperato a mio favore presso il
ministro . Risguardo a Rosa , soggiunse , non
v’ & ancora mutazione veruna nella di lei con-
dizione ; ma spero chele occasioni non tar-
deranno a presentarsi, e noi sceglieremo le
migliori . Indi procurando d’ allettare Patri-
zio co'suoi proprj interessi, gli rappresen-
td , che aveva torto di non seguire il suo
esempio , e che invano lusingavasi, che la
fortuna volesse andire a cercarlo sotto le
mie vesti , ed offrirli da se medesima 1
suoi favori. Soggiunse, che per veritaio era
lodevole nelle mie intenzioni, e che egli
non aveva mai dubitato del mio zelo, e
della mia amicizia ; ma ch’ essendomi sempre
applicato alla lettura, era percid poco adat-
tato a regolare la loro condotta , € stabi-
fire 1a loro fortuna nel mondo, Assicurd in
seguito Patrizio , che la sua idea separan-
dosi di casa non era stata dirompere affatto
con noi, né abbandonarci col tenue capita-
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le, che aveaci lasciato; ma che 1a sua for-
tuna prendendo gia un corso assai felice,
e non potendo mancar di prosperare ogni
giorno di vantaggio , proponevasi, subito che
i suoi affari glielo permettessero , d' oierir=
ci la sua casa, e dividere con noi i frutti
della’ sua industria. Finl pregando Patrizio
ad andare qualche volta a prendere i suoi
consiglj , da’quali poteva cavar pitt frutto,
che da’ miei .

Se fossi stato presente @ questo discorso
seduttore , avrei molto paventato, che non
facesse troppa impressione nello spirito di
Patrizio ; ma grazie all’ eccellenza del sue
naturale , non cambid questo nulla ne’suoi
sentimenti. Mostrd solo di riconoscere con
gratitudine le generose offerte del fratello,
e temendo di dargli qualche diffidenza, se
s informava con molta curiositd del di Tui
alloggio , lo lascid nel luogo medesimo , do-
ve I aveva incontrato . Ebbe perd I attenzio-
ne di seguirlo da lontano , risoluto di ncn
perderlo di vista, se pria non fosse rientrato
in sua casa. Il racconto , che Giorgio le ave-
va fatto, non era certamente capace d’ ec-
citarmi alla gioja ; poichéseio era soddisfat-
to d’udire , che lafortuna aveva di gid ope-
rato qualche cosa in di lui favore, la mano
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di cui s’ era servito , m'era sospetta, e du-
rava fatica_a concepire , d onde procedesse
I’ ardore del sig. Daca di *** a caricarsi de-
gl interessi d' un forestiere . Quantunque ser-
bassi un’ altissima idea della civilta , e genero-
sith della nobiltd francese, avrei contuttocid
desiderato di dovere a. questa sola cagione
beneficj cost poco sperati . Mi rassicurai non-
dimeno intendendo da Patrizio , che egli sa-
peva gia la dimora di Rosa; e cominciai a
maturar seriamente per qual mezzo potres-

simo ingannare la vigilanza di Giorgio. Il

sig. de Pesses ci lascid subito ch’ebbe in-
tesa la narrativa di Patrizio sotto pretesto
d’ andare a spiare la situazione della casa di
mia sorella; ma in realtd, per soddisfare
I’ impazienza , che aveva di avvicinarsele, ¢
rivederla., Ritornd il sig. de Pesses verso
sera, in tempo che io meditava con pilt fer~
vore sul partito da prendersi in tal congiun-
tura , e ritornd con una tale allegria , che
la gioja gli scintillava ancora negl’ occhi. Ci
disse , che dopo esser restato qualche tem-
po nelle vicinanze della casa di Rosa, I' ave-
va finalmente veduta uscire con mio fratel-
1o, e ch’ era rimasto abbagliato dai di Jei
ornamenti , e dalla sua estrema bellezza : vo-
leva egli farcene la descrizione, ma io lo

LisrRO PRIMO 83

pregai' & abbreviare il suo racconto . P:os‘:'l-:
gul adunque , € ci raccontd , che av.e:}dox
veduti in una carrozza, li aveva segwiti per
scoprire i loro disegni; che erano scesi -al

palazzo di Carnevalet sifuato nel medesimo

i i informato del
quartiere ; e che essendosi inforr

motivo , che aveva potuto condur?reli,ave—
che un gran numero di personé
qualificate dovevano cenarvi, e che dopo vt
sarebbe stato un gran ballo, dove l-e mas-
chere verrebbero ammesse, facendosi prima
conoscere alla porta. Sorpreso a.d un t_ale
racconto , mi Stupit della cecita di GL(?I‘%:'(:.E;
che pareva prender piacere 2 far u:ig‘lo ulasi
a2 sua sorella del veleno, F:013du5cr3‘oaqico_
espressamente nelle occasioni le pid g)be;-e 7
lose alla di lei innocepza . C{m avre D gsc
mai potuto immaginarsi dl. pilt funfc‘e:t ,cer_
fosse stato I’ odio , che gl avesse fatto &
care i mezzi di perderla? ma me.n:re :‘o-s 5
plorava una simil condotta, il Cledo ;n Il{gsa
ro la voglia di punirlo , 1.nvolfm P0g01 R
in grembo a' suoi stess! lp:ac.‘en. r gtf,mte .
misure, tutto fu concepito in un x(sle. i
abbenche conoscessi poco le usa'nz;:unaza )
Ii, pure m’ ;mmaginai , che ua @

ualche
numerosa non putea essere senza q

i incereh-
confusione , MAssime quando comm '

va saputo
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bero ad entrarvi le maschere . Persuasi per-
tanto al sig. de Pesses, e a Patrizio a mas-
cherarsi: scrivete qul, dissi a mio fratello ’

un viglietto, che firete consegnare a vostra

sorella , quando sarete alla porta del’ palaz-
zo, con cui la pregarete di farvi introdur-
re: s'el'a viene in'persona a ricevervi,
questo basta al mio progetto: ma siccome
si pud temere, che ella vi faccia entrare
per mezzo d'un altro; quindi voi farete
restar alla porta il sig. de Pesses, e intro-
dotto che sarete, la pregherete in secreto
di lasciare per un momento la sala, e ve-
nire con voi a rendere il medesimo favore
all’ amico , facendole credere, che hanno ri-
cusato "assolutamente di lasciarlo entrare .
Sar0d io stesso in una carrozza ulla porta,
e m’assumo la cura del resto: s’ela poi vi
dicesse d’andare da Giorgio per quest’ affa-
re, rispondetele, che desiderate, ch’egli
non sappia che voi vi ritrovate in quel luo-
g0, e che esigete da lei medesima questa
piccal servigio .

Per intelligenza di questa piacevole im-
presa, la quale roccherei pili leggermente ,
se I' esito non me 1" avesse fatta credere im=
portante , debbo far osservare a’ miei Letto-
ri, che gl ecclesiastici romani, non avende

LIBRO PRIMO, 87
1a dibertd in Irlanda, come anche in Inghil-
terra, di-vestirne !’ abito, io portava per-
cionil: mio , ‘qual ordinariameute. st costuma,
ciot corto), senza differenza 'verunfx dalai-
ci. Aspettava per prebderne uno plh.cano-
nico, che i nostri interessi fossero in uoa
situazione , che non rendesse pill ldubb;a .Ia
nostra permanenza in Francia: poreva 10
dunque , senz’ offendere la decenza, compa-
rire di notietempo al palazzo di Carne‘va!ef.
Pzt quel che riguarda la speranza di rapir
Rosa con st poca cautela, era essa fondatg
sopra la cogoizione del suo carattere , ed il
lungo uso ch’ella aveva di rispettarmi . Efa
io sicuro, che non si sarebbe farta strasci-
nare con violenza, tosto che avesse udita
la mia voce, e che riceverebbe fia me con
rassegnazione 1’ ordine assoluto di ,seg.uxrmr;
onde io era senz inquietezza per I’ esito fe-.
lice del mio disegno.

Infatei riusci egli felicemente come appun-=
to I'aveva sperato. La folla, e la confu~
sione non era st grande al b-allo quat me
I’ era immaginata ; ma cono.bb1 esser qt}e;t;
un vantaggio per la nostrd IMPresa, poxg‘ 0
il timore avrebbe forse trattenuto Rosa ‘di
uscire dalla sala. Una doppig che diedt Zi-
portinajo , mi fece ottenere il permesso
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entrar2 nel cortile. Rosa comparve con Pa-
trizio alla porta dell’ appartamento, e nel
tempo, “in cui ella ordinava ad alcuni do—

mestici di lasciar entrare il sig. de Pesses ,’

io: me ‘le presentai 'd’una maniera “a non
Spaventarla, e presala per la mano: cara
sorella, le dissi, stringendoglicla tencra-
mente, non v'atterrite in vedermi: non
v'importunerd che un solo istante ; non son
10 qul per causarvi dispiacere veruno , mol-
to meno per farvi violenza. Voi siete libe—
ra, siete padrona di voi stessa ; ma se il
timor di Dio & ancora nel vostro petto’; se
Ia memoria di vostro padre , I'onore della
vostra famiglia, e i vostri proprj sentimenti
hanno ancora qualche potere sopra di voi,
accordatemi il contento di vederyj rientrar
oggi nel vostro dovere. Ecco Patrizio vo-
stro fratello, che meco ve ne scongiura :
venite: la vostra fuga ci ha causato un mor-
tale dolore , che il vostro ritorno pud solo
dissipare . Tacqui dopo d’aver proferite
queste poche parole con molta vivacita, ed.
ella si fermd qualche momento pria di ris-
pondere, indi con un profondo sospiro :' oh
Cielo! mi disse, a che volete voi mai ob-’
bligarmi ! A nulla, m’ affrettai di risponder-
le: da voi sola il vostro onore y il vostra
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riposo , e la vostra vir:h. dipendono ..Vzni;
te , ripigliai , venite, mia cara Rosa .bs =
mie preghiere , e le mie lagrime non as]l
no a determinarvi, ve ne scongiuro cobe
ginocchia a terra. Ella mi fece alcune o. -
bjezioni sopra ' inquietezza , f:he calllserf:;-
simo a suo fratello; ma assicurando 'lfl ,;
che avrei- provvisto a tutto , 'sebbene_ 0:;
ancora un po’ irresoluta, e mdetermmata A
la condussi ciononostante verso 1a porzz;,1
dove montati tutti quattro nella carro 7
che ci atrendea, ordirfzu al cqcch:e;eAn-
prender la strada verso il Bo.rgq d1CSar; i
tonio , e condurci alle Stagiont. osm“3 »
mavasi la casa, che spettava. altre v

ig. de Lezeau. -
sjg].\{‘:szl;laudiva estremamente deflla’af;ellécs:
rinscita del mio disegno , € r-xg.ua'r av &
per il cammino come una vittma ornte a;
che io aveva involata ;wventuro_samjncewl
sacrificio della sua victh, € la ricondu

: . ) 1la colla sua
n trionfo; ma e
d.casa COmE, | che le

¢ 5 .
continua distrazione , € €O sos:pm1 s
uscivano talvolta suo malgrado dal petto,

faceyami chiaramente CONOSCEre, ic};’eesrslgsn
mi seguiva senza spiacere . 1l sig. de 1 H;_
avendo temntato, per renderl.aun lpoté) 1
ta, di dirle qualche cosa di galante,

Y
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lusinghiere , risentl dalle djJe; risposte acer-
be, e dalle maniere Sprezzanti con cui lo
trattd, gli effetti del suo cattivo umore ,
Io finsi di non avvedermene , essendo assaj
Pago della sommessione , che m’aveva mo-
strata, . ed essendo sicuro , che un poco di
tranquillitd le renderchbe la sua placidezza
ordinaria. Scrissi subito alla mattina seguen-
te a Giorgio alcune righe, Lo stile della
mia lettera non era insultante , ma ficenw
dogli sapere , che sua sorella era rientrata
volontariamente nel suo dovere, I’ esortava
a far uso della sua eta, e del suo giudizio
per non allontanarsi di vantaggio dal pro-
prio-. Il mio disegno , gli scriveva, non &
mai stato d’ importunarvi, o di volervi oh-
bligare  a seguire i miei consiglj . Io sono
un amico che anela rendersi urile alla vo.
stra fortuna; sono un fratello che fa suoi
proprj i vostri interessi; e sono anche un
padre , ed un pastore spirittiale , che nulla
ha di pilt caro, e di pid prezioso di voi:
se tutri questi titoli riguardo a voi mi con-
Yengono a puntino, perché rivoltarvi con-
tro la mia tenerezza, e fuggirmi come vo-
stro nemico ? Perché avermi rapito la sorel-
la, sopra la quale voi mon avrete giammai
diritto sino a che io sard capace di far va-
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lere que’, che ho ricevuri.dall.a natura ne'
miei natali, e que'de’ quali m'ha il nostro
comun padre incaricato spirando? Rammen-
tatevi non esser ancora SCOrsg un anno,
che la morte ci ha rapito questo buon pa-
dre, e domandate a voi Stesso come :b.
biate potute perder sl tosto il rlSp.Et‘l;O Ag-
vuto eternamente alla sua memoria? ?-
giungeva , che se la mia I?ttera, e le 'Sl.e
ben ponderate riflessioni gli facevano rm‘:l-
scere la voglia di ben viver(-e meco , pof;yla
egli esser sicuro di trovarmi poco sensibile
al passato , e d’ essere ricevuto a!le Stagio-
ni con tutta I’ amicizia che io gli doveva,
e che niente era capace di farmi perf!ere .
Lo felicitava altres) sopra il favore ricevu=
to recentemente dalla Corte, e I Eesortava
a meritarne degl’ altri per quelle vie, che
possono render un onest’ UOMO soddisfatto
‘della sua fortuna. : ,

Giorgio mi rispose subito; ma il suo ri-
sentimentou , abbenche inorpe]la.ro . f:acevaﬂ
conoscere in ogni parola. Diceami, cllle
compiangeva Rosa d’ essere condannar:: alia
specie di vira che le farei fare; che shci(')n-
do ogn’ apparenza io voleva farla sposa ¢ un
mercatante da vino, o.di qualche bifolco’;
che I’ intenzione di.suo padre era siata mol-
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to lontana da quella, che io faceva valere
con tanta affettazione, e dallo scopo che
ci eravamo proposti venendo in Francia ;
ma ch’ei cessava di prendervi alcun interes-
se , giacche iol'accertava dinon avere alcun
diritto sopra la sorella, e che per la for-
tuna, alla quale io la destinava, confessa-
va esser ella meglio nelle mie mani, che
nelle sue. Risguardo alla proposizione di
vivere assieme, mi scriveva, che se io in-
tendeva con questo di vivere senz’ odio, e
senza risentimento, protestava d’ esservi sin-
ceramente propenso ; ma se il mio pensiere
era di vivere sotto il medesimo tetto, non
vedeva che cid fosse necessario, né d'al-
cun comune vantaggio : m’augurava per al-
tro ogni sorta di prosperitd ¢o' suoi ordinarj
complimenti ec.

Non essendomi io lusingato , ch’ egli fos-
se per essere insensibile alla specie d’ affron-
to, che gli aveva fatto, risolsi di lasciargli
il tempo di digerire la sua bile, ed affidare
al suo buon naturale la nostra riconciliazio-
ne., Due giorni dopo m'invid egli per un
Notajo la metd della somma che aveva pre-
so, lasciandoci, con un viglietto, in cui
mi pregava riceverla a nome di Rosa a cui
spettava, ¢ darne al latore un attestdto .

; Accon-
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Acconsentii a quanto egli bramava, e inca-
ricai il medesimo Notajo di dirgli da parte
di Patrizio, di sua sorella, e mia, che per
comprare il piacere di rivederlo, e di viver
seco in buona intelligenza, sacrificaressimo
non solo quella somma, ma tutfo quelle
altrest che era nelle nostre mani .

Fine del Libro primo,

Tom, I. : B;
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LA mia continua applicazione all’ abbelli-
mento della nostra casa di campagna, e la
parte che vi feci prendere a Rosa, consul-
tandola sopra tutto cid , che poteva piacer-
le, dissiparono ben presto”il dispiacere che
ella aveva avuto nel lasciare Parigi: fecesi
nulladimeno molta violenza per mascherarlo.
Una guarigione sl pronta, e sl facile , do-
vevami essere sospetta; ma affettai di cre-
derla sincera, essendo molto soddisfatto,
che ella fosse capace di dominare un poco
se stessa. La sua indifferenza per il sig. de
Pesses non facendo che aumentare di gior-
no in giorno , consigliai questo giovane a
smoderare il suo ardore, ed aspettare dal
tempo qualche-non prevedura mutazione pil
favorevole 2lle sue brame. Egli & vero,
che nel cousiglio che dava al sig. de Pes-
ses, oltre al motivo di risparmiare a mia
sorella la menoma pena che potesse farla
pentire  della sommissione avuta per me ,

v,
e
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V'entrava anche un'altra non prima matu-
rata ragione . La causa, che avevami fatto
approvare il di lui amore, era stato I’ inte=
resse medesimo di Rosa, di cui io credeva
non poter mai s} presto assicurare lo stato;
onde. riconoscendo in lei della ripugnanza
per il sig. de Pesses, fui non poco raffred-

. daro ; massimeccheé altronde io non poteva

negare , che la disuguaglianza de’ natali non
fosse una forte obbjezione. Erami questa
parsa alla prima bilanciata dalle circostanze
della nostra fortuna, e supponeva ancoray
che I'inclinazione contribuisse a sminuirla =
non rutti si maritano per esser ricchi, ed
ic desiderava pit d’ ogn’altra cosa, chemia .
sorella fosse felice.

Queste riflessioni avevano sul principio
accresciuto il mio risentimento contro di
Giorgio , che ioaccusava d' averle fatto per-
dere I’ inclinazione , ch’ella aveva avura pel
sig. de Pesses . Sendo avvezza a vederlo,
Ia di lei propensione per lui si sarebbe rin=
wigorita, e Rosa si sarebbe indotta da se a
Ticevere la sua mano; ma io considerava
POi, ch’ egli non avea fatto gran progresso
nel di lei cuore , giacch® una distrazione di
pochi giorni aveva potuto annientarla . Un

glovane si lusinga su le wenome apparenze,
Ej
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spiega tutto a suo favore, ed una giovine
dell'eta di mia sorella, ch’& ancora senza
precauzione , da sovente sopra di se dei
vantaggi, che ignora di dare. L’ ingenuird
non riflette , e I’amor proprio negli nomi-
ni si figura tutto quel che desidera. Insom-
ma, abbench¢ il sig. de Pesses mi discor-
vesse tutto il dl del suo amore, e dellesue
pene, risolsi @i limitare i miei buoni uffizj
a consolarlo .

La di lui passione perd s’ accrebbe a se-
gno , che essendo caduto pericolosamente
ammalato , credei, che non bisognava at-
zribuirlo ad altra causa. Noi non rispar=
miammo né spese, né diligenze per ristabi-
lirela sua salute, e parendomi che Rosa
medesima vi s’ interessasse con un zelo,
<he mi sorprese, ne conchiusi da cid, che
erasi fatta qualche mutazione nel di let cuo-
re . Non potei celargliene il mio piacere;
ma ella mi rispose ingenuamente , che il
solo motivo che Ia determinava a cos! agi-
xe, era la gratitudine. To lo stimo, mi
disse , sano persuasa , che m'ami’, e credo
dovergli quanto faccio per lui. Questa spie-
gazione mi parve st verisimile , che presi
un’ idea tutta differente de'suoi sentimenti,
Bssa la confermd didatti alcuni- giorni dopo
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i1 una maniera capace di dissipare i mici
sospetti. 1l sig. de Pesses mi avea pregato
Sin da’ primi giorni della sua indisposizione
di notificare il ‘suo stato a’suoi parenti, ed
io m’ers affrettato a soddisfarlo . Sebbene
avessi misurati i miei termini per non cau-
sar loro qualche mal fondato timore; cio-
honostante una giusta inquietezza per la sa=
lute d’un figlio unico fe’ partir subito suo
padre,, e lo condusse alle Stagioni. Era
questi un vecchio venerabile, nel di cui
asperto vedevansi delineate tutte le buone
qualita, che aveva comunicate a suo figlio .
Dopo averlo introdotto nella stanza dell’ am-
malato, io mi ritirai , e Ii lasciai soli a dis-
Correre tra diloro per pitid’ un’ora. Aven-
d.omi poi fatto pregare il sig. de Pesses di’
1:ie:?trare, il padre mi scongiurd co’ termini
1-])1& espressivi, ed i pill teneri di salvare la
vita a suo figlio, concedendogli quella, che
dmava pili di se stesso. Mi disse in segui-
10, che egli era stato informato con qual
rlspet‘m doveva implorare questo favore per
un giovane molto inferiore a noi di nascita,
¢ che non aveva altro fondamento da spe-
rarlo, se non per la di lui illimitata tenerezza
Per Rosa, e I'amista, della quale noi 1" a-
Veévame onorato ; ma che se il danaro po-

E iij
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teva supplire a questo difetto, egli s’ impe=~
gnava di dare a suo figlio il valsente di cin-
guanta mila scudi tra beni stabili,, e danaro

contante , e comprargli una carica, di ventl

mila ducati. Io I interruppi per assicurarlo,
che la propensione, che aveva io mostrata
a suo figlie, essendo sempre la stessa, po-
teva far fondo sul mio consenso j soggiunsi
anche , che mi caricava di far queste nuove
proposizioni a mia sorella. La feci infarti
chiamare subito , non dubitando , che I of-
ferta &' una fortuna presente non la deter-
minasse nel punto istesso. Ascoltd ella
tranquillamente il mio discorso ; ma ben lun-
gi di lusingare il pad.e ed il figlio colla
menoma speranza , protestd civilmente , che
non serberebbe mai altro per essi , che ami-
cizia, e gratitudine, Abbenche il sig. de
_ Pesses dovesse ritrovar dura una tal dichia-
razione , pure fu sl sensibile alle attenzioni,
che Rosa gli mostrd durante la sua malattia ,
che risand contr’ ogni nostra aspettativa .
Confesso , che dopo questo sperimento
dell’ indifferenza di mia sorella, tutto diven-
ne per me un enigma nella di lei condotta.
Non poteva io concepire per qual motivo
una persona della sua etd, e del suo tem-
peramento §' 0stinasse 2 rifiutare un giovane
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amabile , dal quale era sicura d' essere ado-
rata, e cl ella stessa protestava di non odia-
re. Dopo i nuovi segni, che ella aveva
avuti della di Iui passione per I violenza
della sua malattia, io scorgevain lei pilt com=
piacenza, e pilt riguardo per lui ; onde avrei
presa la loro buona intelligenza pel segno
d_’ un amor naturale ; se la melancolia def
sig. de Pesses non m’ avesse astretto a giudi-
care il contrario . Manifestai il mio stupore
a Patrizio , che non mi era giammai pars®
opposto a’ disegni del sig. de Pesses, € che
sembravami piti affezionato che mai persua
sorella dopo la mostra dimord alle Stagionij
ma mi rispose egli in una maniera sl equi-
voca, che avrei potuto concepirne qualche
diffidenza, se avessi creduto di men cono-
scere il di lui carattere. Vedendolo sempre
occupato dalla sua malancolia , de’ suoi libri ,
e delle mutazioni continue ch’ egli faceva al
giardino ed alla casa, non ebbi nemmeno il
pilt leggier sospetto, che uno spirito, ed
un cuore cosl eccellente fossero capaci d'ine
gamnarmi .

In tutto il corso della mia vitanull ha pii
contribuito a' miei errori, ed alle mie pene
quanto quest’ inclinazione troppo credula

presupporre favorevolmente dell’ altrni virtlt
) Eiv



